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Wazne informacje dotyczace
uzytkowania

OSTRZEZENIE 0 PRAWACH AUTORSKICH:

Nieuprawnione nagrywanie materiatéw chronionych prawem autorskim moze stanowic¢
naruszenie praw wiascicieli takich materiatow oraz wigzac¢ sie ze ztamaniem
obowiazujacych przepisdw prawa autorskiego.

OSTRZEZENIE:
ABY ZMINIMALIZOWAC RYZYKO PORAZENIA PRADEM | UNIKNAC NIEPOZADANYCH
EFEKTOW, NALEZY UZYWAC TYLKO ZALECANYCH AKCESORIOW.

OSTRZEZENIE: . . ' , »
GDY KAMERA NIE JEST UZYWANA, NALEZY ODEACZYC PRZEWOD ZASILAJACY OD ZRODEA
PRADU.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nie wolno wystawia¢
urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Wtyczka zasilania stuzy jako urzadzenie roztaczajace. Powinna by¢ tatwo dostgpna, aby
mozna j3 byto wyjac z gniazda, jesli wystapi wypadek.

Tabliczke identyfikacyjna zasilacza CA-570 umieszczono na jego spodzie.

Tylko kraje Unii Europejskiej (i Europejskiego Obszaru Gospodarczego).

Te symbole oznaczaja, ze produkt nalezy wyrzucac oddzielnie od
odpadéw domowych, zgodnie z dyrektywa WEEE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) lub dyrektywa
w sprawie baterii (2006/66/EC) i/lub przepisami krajowymi,

— wdrazajacymi te dyrektywy. Zuzyty sprzet powinien zosta¢
przekazany do punktu zbiérki sprzetu (EEE), a w przypadku zakupu nowego na zasadzie
wymiany jeden do jednego przy zakupie podobnego co do rodzaju produktu.

Uzytkownicy baterii i akumulatordw majg obowigzek korzystac z dostepnego programu
zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii i akumulatoréw. Niewtasciwe postepowanie z tego
typu odpadami moze mie¢ wptyw na $rodowisko i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje
potencjalnie niebezpieczne ogdinie zwiazane ze zuzytym sprzgtem elektrycznym i
elektronicznym. Panstwa wspdtpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu
przyczyni sig do efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.

W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z
wiasciwym urzgdem miejskim lub zaktadem gospodarki komunalnej lub zapraszamy na
strong www.canon-europe.com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Liechtenstein)
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Wazne informacje na temat pamieci

e Jesli wskaznik ACCESS $wieci sig lub miga, nalezy zastosowac sie do
ponizszych instrukciji bezpieczenstwa. Ich nieprzestrzeganie moze
spowodowac trwatg utrate danych lub uszkodzenie pamieci.

- Nie nalezy otwiera¢ pokrywy podwdjnego gniazda karty pamieci.

- Nie odtaczac Zrodta zasilania ani nie wytacza¢ kamery.

- Nie nalezy zmienia¢ trybu pracy - nie naciskac przycisku "®S[>] i nie
zmienia¢ pozycji przetacznika trybu.

Znaki towarowe

Logo SD, SDHC i SDXC sa znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

Microsoft oraz Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy

Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple i Mac 0S sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i

innych krajach.

»X.v.Color* i logo ,,x.v.Color“ sg znakami towarowymi.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami

towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI m D 0 L BY

Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. DIGITAL

,AVCHD* oraz logo ,,AVCHD* sg znakami towarowymi firm Panasonic STEREO CREATOR

Corporation i Sony Corporation.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

,Dolby* i symbol podwdjnego D s3 znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

YouTube jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

Facebook jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Facebook, Inc.

Inne nazwy i produkty niewymienione powyzej moga by¢ znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami

towarowymi odpowiednich firm.

Niniejsze urzadzenie dziata w oparciu o technologie exFAT udostgpniong na podstawie licencii przez firme

Microsoft.

Oznaczenie ,,Full HD 1080“ odnosi si¢ do kamer firmy Canon umozliwiajacych zapis

obrazu wideo w wysokiej rozdzielczosci sktadajacego sig z 1080 pikseli (linii FULL D

skanowania) w pionie. 1080

© KORZYSTANIE Z NINIEJSZEGO PRODUKTU W JAKIKOLWIEK SPOSOB W CELU INNYM
NIZ NA UZYTEK PRYWATNY ZGODNY ZE STANDARDEM WIDEO MPEG-2, PRZEZNACZONYM DO KODOWANIA
INFORMACJI WIDEO DLA GOTOWEGO NOSNIKA, BEZ UZYSKANIA ZGODNEJ Z PORTFELEM PATENTOWYM
MPEG-2 LICENCJI JEST ZABRONIONE. PODMIOTEM UDOSTEPNIAJACYM LICENCJE JEST FIRMA MPEG LA,
L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

 Niniejszy produkt posiada licencje na opatentowany przez firme AT&T standard MPEG-4 i moze by¢
uzywany w celu kodowania nagran wideo zgodnych ze standardem MPEG-4 i/lub dekodowania nagran
wideo zgodnych ze standardem MPEG-4, ktdre zostaty zakodowane (1) przez uzytkownika do celow
prywatnych i niekomercyjnych lub (2) przez posiadajacego licencje firmy AT&T dostawce nagran zgodnych
ze standardem MPEG-4. Licencja nie obejmuje zadnych innych zastosowan standardu MPEG-4.



Zawartos¢ opakowania

* Kompaktowy zasilacz sieciowy CA-570 (z przewodem zasilajacym) [(D]
e Akumulator BP-808
* Pilot bezprzewodowy WL-D89 (z litowa baterig pastylkowg CR2025 w
zestawie)
* Rysik [@)]
o Kabel HDMI HTC-100/S o duzej szybkosci transmisji [3)]
e Stereofoniczny kabel wideo STV-250N [@)]
¢ Kabel USB IFC-300PCU/S
¢ Ostona przeciwstoneczna obiektywu z pokrywa obiektywu
e Pokrywka obiektywu
¢ 2 ptyty CD-ROM z oprogramowaniem
- Plyta CD_ROM* z oprogramowaniem VideoBrowser
firmy PIXELA do zapisywania, zarzadzania, edycji i odtwarzania filmow.
Oprogramowanie VideoBrowser umoZzliwia ponadto przesytanie plikéw
muzycznych do wykorzystania jako podktad muzyczny podczas
odtwarzania na karte pamieci podtaczong do komputera.
- Ptyta CD-ROM LEGRIA
 Plyta CD-ROM zawierajgca €3 Instrukcje obstugi (w dodatkowych
wersjach jezykowych)
Zawiera petng wersje instrukcji obstugi kamery (plik PDF) w dodatkowych
wersjach jezykowych.
Stosowne informacje znajduja sie na nastepnej stronie.

* Na ptycie CD-ROM znajduije sie instrukcja obstugi oprogramowania (plik PDF).
W zestawie z kamera jest rowniez dostarczany podrecznik startowy
oprogramowania firmy PIXELA w postaci drukowanej. Mozna w nim znalezé
szczegdtowe informacije na temat dotaczonych aplikaciji.




Spis tresc
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12
14
18
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28
31
34
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Informacje o instrukcji obstugi kamery w formacie PDF

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotyczace uruchomienia i korzystania
z najbardziej podstawowych funkcji kamery umozliwiajgcych nagrywanie
wideo, fotografowanie i odtwarzanie nagran (korzystanie z kamery lub
podigczanie jej do telewizora). Aby dowiedzie¢ sie wiecej o zaawansowanych
funkcjach kamery, zapoznac sie ze srodkami ostroznosci podczas uzywania
kamery i informacjami dotyczacymi rozwigzywania problemdéw w razie
wyswietlenia komunikatu o btedzie, nalezy przeczyta¢ petng wersje instrukciji
obstugi (plik PDF*). W niniejszej skroconej instrukcji obstugi znak S2PDF)
stanowi odnosnik do odpowiednich numerdw stron w pliku.

* Do otwarcia instrukcji obstugi w formacie PDF wymagany jest program

Zawartos¢ opakowania

Informacje i ikony wyswietlane na ekranie
tadowanie akumulatora

Podstawowe przygotowania

Ustawianie daty/czasu i jezyka
Uzywanie kart pamieci

Nagrywanie filmow i wykonywanie zdje¢
Odtwarzanie filmow i przegladanie zdje¢
Odtwarzanie na ekranie telewizora
Zapisywanie i udostepnianie nagran
Skrécone dane techniczne

Adobe® Reader® 6 lub nowszy.



Instalowanie instrukcji obstugi kamery (plik PDF)*
1 Wtaczy¢ komputer.
2 Witozy¢ ptyte CD-ROM LEGRIA do napedu komputera.

3 Na komputerze z systemem Windows: Przy uzyciu narzedzia
Eksplorator Windows otworzy¢ ptyte CD-ROM wtozong do
napedu CD-ROM komputera.

Komputery z systemem operacyjnym Mac OS: Uzy¢ opcji
wyszukiwania (Finder) i klikng¢ ikone napedu CD-ROM.

4 Klikngé/dwukrotnie klikng¢ ikone Disc_Setup @.

5 W panelu instalatora klikna¢ opcje [Instruction Manual of the
Camcoder/Instrukcja obstugi kamery] i wybra¢ zadany jezyk.

6 Po ukoniczeniu instalacji klikna¢ przycisk [OK/Tak], a nastepnie
[Exit/Zakoncz].
Instalator zapisze instrukcje obstugi kamery (plik PDF) na komputerze
i utworzy na pulpicie ikone skrétu umozliwiajaca fatwy dostep do
instrukgii.

* Dodatkowe wersje jezykowe sg dostgpne na ptycie CD-ROM zawierajacej
Instrukcje obstugi.



tep
nformacije i ikony wyswietlane
na ekranie
Nagrywanie filméw (przy uzyciu Kreatora opowiesci)
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@ Przycisk sterowania [FUNC.] — otwieranie panelu FUNC. (2PDF) 28)

® Tryb inteligentny AUTO (11 24)

(® Ramka wykrywania twarzy (“2PDF) 49)

(@ Ramka funkcji Dotknij i $ledz: Po dotknigciu poruszajgcego sie obiektu na
ekranie, ostros¢ bedzie przez caly czas utrzymywana na tym obiekcie.
(<IPDF) 51)

® Przycisk sterowania [PHOTQ] - zrobienie zdjecia (1] 22)

® Przycisk sterowania [EE]] - powrdt do listy scen opowiesci (2PDF) 99)

@ Praca pamieci (9PDF) 153)

Inteligentna stabilizacja obrazu ([1] 24)

(© Pozostaty czas pracy akumulatora
- Jesli ikona zostanie 100%  75% 50% 25% 0%

wyswietlona w kolorze @ 0 @ 3 E 3 E 3 [:]
z6ttym lub czerwonym,

oznacza to prawie catkowite wyczerpanie akumulatora. Wymieni¢ na w
petni natadowany akumulator.

- Jesli kamera jest wytaczona, aby wyswietli¢ stan natadowania
akumulatora, nalezy nacisng¢ przycisk (BATTINFO]. Inteligentny system
monitorowania akumulatora bedzie wyswietlat stan natadowania
akumulatora (jako warto$¢ procentowa) oraz pozostaly czas nagrywania
(w minutach) przez 5 sekund. W przypadku catkowitego wyczerpania
akumulatora informacja o stanie jego natadowania moze nie zostaé
wyswietlona.

Zoom ([ 23)

D Tryb nagrywania (11 27)



Informagje i ikony wyswietlane na ekranie

({2 Biezaca scena opowiesci (=3 PDF) 99)

(9 Zalecana dtugos¢é sceny (<2PDF) 99)

(9 Przycisk sterowania: ostatnia uzyta funkcja panelu FUNC.; w tym
przypadku [/ Zdobienie]
Zdobienie: ta funkcja stuzy do nadawania filmom osobistego charakteru
przy uzyciu pieczeci, ilustracji, taczenia obrazéw i innych elementdw.
(<PDF) 103)

mJ, Nagrywanie filmow

M Tryb reczny Tryb CINEMA
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@5 Program nagrywania: programy nagrywania pozwalajg na zmiang réznych
ustawieri obrazu zgodnie z preferencjami uzytkownika lub umozliwiaja
wykorzystanie programu nagrywania scen specjalnych w celu
dostosowania ustawien kamery do biezacych warunkéw nagrywania.
(S2PDF) 57, 64)

16 Kompensacja ekspozyciji: reczne ustawienie ekspozycji umozliwia uzyskanie
obrazu ciemniejszego/jasniejszego niz obraz uzyskany przy zastosowaniu
automatycznej ekspozyciji. (2PDF) 60)

@ Wzmocnienie (w trybie nagrywania [IM Ekspozycja reczna]) (=2PDF) 59);
Limit AGC (automatycznej kontroli wzmocnienia) (=2 PDF) 56)

®@ Natychmiastowy AF/(MAF) Sredni AF/(AF] Normalny AF (2PDF) 48);
Reczne ustawianie ostrosci MF (<2PDF) 47)

19 Wykrywanie twarzy: Kamera moze automatycznie wykrywac twarze i
uzywac tych informaciji do ustawienia odpowiedniej ostrosci, ekspozyciji i
nasycenia, dzieki czemu mozliwe jest uzyskanie pigknych filmow i zdjec.
(S9PDF) 49); 35 Autofokus tylko na twarzach (S2PDF) 50)



Informagje i ikony wyswietlane na ekranie

20 Balans bieli: Zmienia ustawienia tak, aby rozne warunki oswietlenia nie
miaty wptywu na kolory nagrania, a biate obiekty zostaty poprawnie
odwzorowane. (=2PDF) 62)

@) Poziom dzwigku: Reczna regulacja poziomu nagrywanego dzwigku.
(<IPDF) 69)

22 x.v.Color: Kamera uzywa przestrzeni koloréw z rozszerzong gama, aby
osiagnac gtebsze, bardziej naturalnie wygladajace kolory. (S2PDF) 145)

@ Przy nagrywaniu/odtwarzaniu: Licznik sceny (godziny : minuty : sekundy)

@4 Jednoczesne nagrywanie na dwoch kartach (<2PDF) 35)

25 Czujnik pilota wytgczony (“3PDF) 148)

26 Stabilizator obrazu: Stabilizator kompensuje rézne poziomy wstrzaséw, na
ktére narazona jest kamera, dzigki czemu mozna uzyskaé fantastyczne,
stabilne nagrania. (<IPDF) 55)

27 Cyfrowy telekonwerter (“2PDF) 54)

Czestotliwosc ramki (2 PDF) 46)

29 Dostepny czas nagrywania
(a]/(B] Na karcie pamigci; & W pamieci wbudowanej
&b /(A Nagrywanie przechodzace (2 PDF) 34)

- Jezeli w pamigci nie ma wigcej wolnego miejsca, ikona [[E] Konieg]
(pamig¢ wbudowana). [(A] Koniec] (karta pamieci @) lub [(B] Koniec]
(karta pamigci B) wyswietli sie w kolorze czerwonym, a nagrywanie
zostanie zatrzymane.

Efekty obrazowe: umozliwiaja precyzyjna regulacje jasnosci, ostrosci,
nasycenia koloréw i kontrastu nagran. (=2 PDF ) 66)

@D Korekgcja tylnego oswistlenia (<2PDF) 61)

(32 Ttumik mikrofonu: tlumik mikrofonu pozwala unikngé znieksztatcen dzwigku
podczas nagrywania w bardzo gtosnych miejscach. (“2PDF) 142)

33 Wybdr sceny audio (2PDF) 68)

Wyjscie stuchawkowe (<2PDF) 73)

8 Wzmocnienie krawedzi (2PDF ) 48)

Wzér zebry (<2PDF) 59)

@7 Znacznik poziomu: Znaczniki ekranowe utatwiaja kadrowanie, dzieki czemu
linie poziome i pionowe nie bedg przekrzywione na nagraniu.

(%8PDF) 142)

Obiektyw konwersyjny (w tym przypadku telekonwerter) (=2PDF) 142)

Fader (“2PDF) 83)
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Informagje i ikony wyswietlane na ekranie

@ Automatyczny filtr szumu wiatru: filtr wiatru automatycznie eliminuje odgtos
wiatru w tle podczas nagrywania na zewnatrz. W przypadku nagrywania
w wyciszonych pomieszczeniach uzytkownik moze wytaczyc¢ te opcje.
(“0PDF) 71)

@ Kierunkowosé mikrofonu wbudowanego (=2PDF) 70); Kierunkowo$é
opcjonalnego mikrofonu surround SM-V1 ( <3PDF) 75)

@ Gniazdo mini advanced shoe (=2PDF) 74)

@3 Zewnetrzne wejscie dzwigkowe ( =3PDF) 72)

@9 Przycisk sterowania — ostatnia uzyta funkcja panelu FUNC. (w tym
przypadku [ZOOM])

@ Wartosé przystony (<2PDF) 57, 59)

@0 Predkosé migawki (=2PDF) 57, 59)

@ Filtr ND (=2PDF) 142)

@ Przycisk sterowania [FILTER 1] — filtry kinowe: przy uzyciu filtrow
kinowych mozna tworzy¢ unikatowe filmy o wyjatkowych obrazach.
(S2PDF) 101)

@ Tryb (%9PDF) 101)

60 Samowyzwalacz (=2PDF) 67)

67 Buforowanie: kamera rozpocznie rejestrowanie filmu wideo na 3 sekundy
przed naci$nieciem przycisku (START/STOP), co daje pewnosé, ze
wszystkie niepowtarzalne ujecia zostana nagrane. (<2PDF) 81)

Przegladanie filméw (w trakcie odtwarzania)

W)

62 Przyciski sterowania odtwarzaniem ([J1 29)

63 Zewnetrzne wejscie audio: umozliwia podtaczenie przenosnego
odtwarzacza audio w celu wykorzystania ulubionej muzyki jako tta
podczas odtwarzania filméw wideo. (<3PDF) 111)



Informagje i ikony wyswietlane na ekranie

64 £acznosé bezprzewodowa Eye-Fi: za pomoca karty Eye-Fi mozna
bezprzewodowo przesyta¢ nagrania. Ta funkcja podlega waznym
ograniczeniom, w zwigzku z czym nalezy zapozna¢ sig z punktem
Uzywanie karty Eye-Fi (3PDF) 136).

65 Numer sceny

66 Kod danych: oprécz daty i czasu nagrywania uzytkownik moze réwniez
wybrac wyswietlanie informacji dotyczacych ustawien kamery, takich jak
predkos$c migawki lub wartosc przystony. (=2PDF) 82, 143)

67 Przyciski sterowania gto$noscia i balansem podktadu muzycznego
(S=PDF) 88, 111)

(&) Przegladanie zdje¢

MENU Edytuj

@8©

21

@

15
3.List.2013,

68 Przycisk sterowania [MENU] - otwieranie menu konfiguracji
(SIPDF) 29, 141)

69 Przycisk sterowania [Edytuij] - otwieranie panelu Edytuj (2PDF) 140)

60 Biezace zdjecie/taczna liczba zdjeé

60 Numer pliku (=2PDF) 145)

62 Przycisk sterowania [@] - pomijanie zdje¢ (<2PDF) 121)

63 Przycisk sterowania [P>] - automatyczne wyswietlanie: Automatyczne
wyswietlanie zdje¢ z uzyciem ulubionego podktadu muzycznego.
("=PDF) 122)

64 Przycisk sterowania [E=4] - powrét do ekranu indeksu [Zdjecia]
(<IPDF) 120)

11
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ok 1

adowanie akumulatora

Kamere mozna zasila¢ przy uzyciu akumulatora lub bezposrednio przy
pomocy kompaktowego zasilacza sieciowego. Podczas korzystania

z kompaktowego zasilacza sieciowego kamera nie pobiera zasilania z
akumulatora. Akumulator nalezy natadowac przed uzyciem.

1 Podtaczy¢ kompaktowy zasilacz

sieciowy.

@ Podtgczyé do zasilacza.

(@ Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka
elektrycznego.

2 Podtaczy¢ kamere.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda DC IN.

Wiozyé akumulator.

@ Delikatnie wsung¢ akumulator do
gniazda akumulatora.

(@ Przesuwac, az akumulator zatrzagnie
w odpowiednim potozeniu.

tadowanie rozpocznie sig z chwilg
wytgczenia kamery.

POWER ON/OFF&=
Wskaznik wylaczony (CHG)
(kamera wytgczona)

Wskaznik swieci sie na czerwono
(tadowanie)

Wskaznik wytaczony
(akumulator w petni natadowany)



tadowanie akumulatora

I Orientacyjne czasy tadowania

kadowanie dostarczonego akumulatora BP-808 trwa okotfo 2 godzin
30 minut. W petni natadowany akumulator zapewnia nastepujace czasy
pracy (nagrywanie filmoéw w trybie FXP).

Typowe nagrywanie Odtwarzanie
Karta pamigci 1 godz. 5 min 2 godz. 30 min
Pamig¢ wbudowana 1 godz. 5 min 2 godz. 35 min

Wszystkie podane czasy sa przyblizone i réznig sie w zaleznosci od trybu
nagrywania oraz warunkéw tadowania, nagrywania lub odtwarzania.

Szczegdtowe informacije znajduja sie w punkcie Czasy fadowania,
nagrywania i odtwarzania (“2PDF) 171).

WAZNE

® Do gniazda DC IN kamery oraz do kompaktowego zasilacza sieciowego nie
nalezy podtacza¢ zadnego urzadzenia elektrycznego, ktdre nie jest
zalecane do uzytku z kamera.

¢ Nie nalezy podtacza¢ dostarczonego kompaktowego zasilacza sieciowego
do konwerteréow napigcia lub nietypowych Zrddet zasilania takich jak
wystepujgce w samolotach, falowniki DC-AC itd.

UWAGI

e Zaleca sig fadowanie akumulatora w temperaturze pomigdzy 10°C i 30°C. Jesli
temperatura otoczenia lub temperatura akumulatora nie miesci sie w zakresie
od ok. 0°C do 40°C, tadowanie sie nie rozpocznie.

e Fadowanie akumulatora jest mozliwe tylko jesli kamera jest wytaczona.

e Jesli pozostaly czas pracy akumulatora jest za krétki, istnieje mozliwosé
zasilania kamery przy uzyciu kompaktowego zasilacza sieciowego, aby nie
zuzywad akumulatora.

e Natadowany akumulator roztadowuje sie wraz z uptywem czasu. Jest to
normalny proces. Aby zapewni¢ peine natadowanie akumulatora, nalezy
tadowac go w dniu jego uzycia lub dniu poprzedzajacym uzycie.

e Zaleca sie przygotowanie akumulatoréw w taki sposéb, aby zapewniaty
zasilanie przez dwu- badz trzykrotnie diuzszy czas niz planowany.

13
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ok 2

odstawowe przygotowania

Przed rozpoczeciem pracy nalezy wprowadzi¢ podstawowe ustawienia i
dowiedzie¢ sie wiecej o kilku czesto uzywanych funkcjach.

Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Pasek nareczny i
pozostafe paski (=2PDF ) 23) i Regulowanie potoZenia i jasnosci ekranu LCD
(=9PDF) 22).

I Zakiadanie ostony przeciwstonecznej na obiektyw

Umiesci¢ ostone przeciwstoneczna

obiektywu z przodu obiektywu tak,

aby wyciecie na ostonie pasowato do

dolnej czesci obiektywu (D), a

nastepnie obrdécic¢ ostone w prawo az

do jej zatrzasniecia ().

¢ Nalezy postepowac ostroznie, tak aby
nie zdeformowac ostony
przeciwstonecznej obiektywu.

¢ Nalezy sie upewnic, ze ostona
przeciwstoneczna obiektywu jest
wiasciwie umieszczona w gwincie
obiektywu.

Zapia¢ pasek nareczny.

Dopasowa¢ dtugosé paska tak, aby
dzwigni zoomu mozna byto dosiegnaé
palcem wskazujgcym, a przycisku
kciukiem. Uzytkownik moze
korzystac z paska narecznego wraz z
opcjonalnym paskiem na ramie.




Podstawowe przygotowania

I Obracanie panelu LCD

Otworzy¢ panel LCD i dostosowaé

kat nachylenia.

@ Obrdci¢ panel 0 90 stopni w dot
(na przykiad aby nagrywac reka
wyciagnieta ponad ttum).

(@ Obrécic¢ panel do 180 stopni w
kierunku obiektywu (na przyktad aby
nagrywac siebie).

(® Aby uzy¢ wizjera, nalezy go
wyciagnag.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé
w temacie Uzywanie wizjera (S3PDF) 21).

I Uzywanie ekranu dotykowego

Poza dotykaniem przyciskéw w celu

e} C wyboru pozycji mozna takze przesuwac
o po ekranie palcem w celu wykonywania
o I takich operacii, jak przewijanie menu.
( Dotykajac ekranu, przesung¢ palec w
poprzek ekranu.

Aby zwigkszy¢ precyzje wykonywania
czynnosci, mozna uzy¢ rysika
dostarczonego wraz z kamera.

Wazne informacije na temat obchodzenia sie z ekranem dotykowym znajdujg
sie w punktach Zasady uzywania (2PDF) 165), Czyszczenie (“2PDF) 168).

WAZNE

e Kamera wyposazona jest w ekran dotykowy czuty na nacisk.
Wykonujac czynnosci na ekranie dotykowym, nalezy stosowaé pewny
nacisk.

15
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Podstawowe przygotowania

Przetacznik trybu

Tryb AUTO

katwos¢ obstugi polega na

mozliwosci dostosowania

wszystkich ustawien przez

kamere.

Nacisng¢ przycisk

, aby nagrywac
s film, lub dotkngc przycisku

[P'TL%TO] f [PHOTO] na ekranie, aby robic¢

[FILTER 1] zdjgcia.

Tryb M (reczny)

Mozna uzywac bogatej palety
zaawansowanych funkgji
nagrywania filmow i
rejestrowania zdjec¢ oraz
korzysta¢ z dostepu do
réznych menu w celu
dostosowywania ustawien do
indywidualnych preferencii.

/0 0 OY)

O

CINEMA Tryb CINEMA
Uzycie tego trybu nada
nagraniom wyglad filmu
kinowego: Dotkna¢ przycisku
[FILTER 1] na ekranie, aby uzy¢
unikatowych filtréw kinowych.
W tym trybie nie mozna
rejestrowac zdjec.

Wybracé tryb pracy kamery do
nagrywania filmow i rejestrowania zdjec.

am. ¥, cineva

am. " . cineva

K17

am. Y, cineva

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Nagrywanie (<3 PDF) 37).



Podstawowe przygotowania

. Przycisk kamera/ ‘|5
odtwarzanie O
Umozliwia przefgczanie

pomiedzy trybem kamery

(nagrywania) a trybem

odtwarzania.

¢ Jezeli kamera jest wytaczona, nalezy
nacisnac przycisk, aby wiaczyc ja
bezposrednio w trybie odtwarzania.

Przycisk wyboru indeksu 9E5
Dotkna¢ przycisku [41%], aby otworzyé ekran

[Wybdr indeksu]. Na tym ekranie mozna dotknac zaktadek w

gornej czesci, aby wybra¢ pamie¢ zawierajaca odtwarzane

materiaty oraz dotkna¢ jednego z przyciskow sterowania, aby

wybraé rodzaj odtwarzanego materiatu.

Ekran indeksu &) Pamigé wbudowana
g;:ﬁbgsvi‘% wedtug (a] karta pamieci @, (8] karta pamieci B
daty (ED 28) v hieks: @@148min
Karta D;im A
s Galeria o - Galeria: Sceny
Ekran indeksu zdje¢ — Sy s ¥ Filmy SO zgrupowane wedtug

(=3PDF) 120) opowiesci (2PDF) 107)

Sceny przekonwertowane do standardowej rozdzielczo$ci*
(2PDF) 133)

* Tylko po wybraniu karty pamieci.

17
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ok 3

stawianie daty/czasu i jezyka

Po wtaczeniu kamery po raz pierwszy nalezy dostosowac ustawienia daty
i czasu, aby rozpoczaé korzystanie z kamery. Uzytkownik moze réwniez
zmieni¢ format daty i strefe czasowa. (Dla wygody uzytkownika, zmiana

powyzszych ustawien jest mozliwa po zmianie ustawien jezyka).

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Zmiana strefy
czasowej (=2PDF) 31).

Nacisng¢ przycisk (POWER].

v
Jesli zegar wewnetrzny nie jest
ustawiony, wyswietli sie ekran
[Date/Time-Data/Czas].

Zmieni¢ date i czas.

(1 Dotknac pole, aby je zmienic.
(@ Dotknac przycisku [W]Iub [A],
aby zmieni¢ wartos¢ pola.

oNjoFF B
POWER, (o 1™

3 Wybra¢ preferowany format
L B daty i czasu.

(1 Dotknac jednego z przyciskow
sterowania.

(@ Dotkna¢ przycisku, aby przetaczyé
zegar w tryb 24-godzinny.

Dotknaé przycisku [OK/Wykonaj].




Ustawianie daty/czasu i jezyka

5 Wybrac¢ jezyk dla menu i informacji wyswietlanych na
ekranie.

Uzytkownik moze wybrac jezyk z listy 27 jezykéw dla menu i informaciji
wyswietlanych na ekranie. Wybdr jezyka odbywa sie przy uzyciu menu.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Uzywanie menu

(SPDF) 28).
A [FUNCJ* & [MENU] & [ & [Language
Y Wybrana opcja jezyka &) [X]

* Tylko podczas wykonywania czynnosci w trybie nagrywania.

age @

Polski Portugues Romana

» Suomi Svenska Turkge

Yxpaikcoke Lol ‘

@ J nmenlng 12536

Jezykiem domysinym jest jezyk angielski

UWAGI

e W przypadku omytkowej zmiany jezyka, nalezy odszuka¢ opcje menu
oznaczong symbolem @.
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zywanie kart pamieci

Mozna uzywac¢ dostepnych w sprzedazy kart pamieci S SD,

SDHC (SD High Capacity) lub 2 SDXC (SD eXtended Capacity).
Upewnic¢ sie, ze uzywana jest kompatybilna karta pamigci. Szczegdtowe
informacje na temat kompatybilnych kart pamieci mozna znalez¢ w
punkcie Karty pamieci nadajace sig do stosowania w kamerze (“2PDF) 32).
Przed uzyciem karty Eye-Fi nalezy zapozna¢ sie z punktem Uzywanie
karty Eye-Fi (“2PDF) 136).

1 Wytaczy¢ kamere.
Upewni€ sie, ze wskaznik jest
wylgczony.

2 Otworzy¢ pokrywe podwdjnego
gniazda kart pamieci.

ON/OFF &
i

3 Wiozy¢ karte pamieci do jednego z gniazd i zamknaé
pokrywe podwdjnego gniazda kart pamieci.

(® Pchna¢ karte pamieci do wnetrza gniazda karty pamieci.
(@ Doktadnie zamknaé pokrywe. Nie nalezy zamykac pokrywy na site,
jesli karta pamieci nie zostata prawidtowo wtozona.

Etykieta karty pamigci skierowana
w strone obiektywu



Uzywanie kart pamieci

I Wybér pamigci uzywanej podczas nagrywania

Uzytkownik moze wybraé, czy chce nagrywac filmy i zdjecia w pamigci
wbudowanej czy na karcie pamieci. Pamie¢ wbudowana jest domy$inym
nosnikiem zaréwno dla filmoéw, jak i zdje¢, mozna jednak wybraé inne
nosniki do nagrywania filmoéw i rejestrowania zdjeé.

Szczegdétowe informacje mozna znalez¢é w podpunkcie Wybdr pamigeci do
nagrywania (“2PDF) 33).

WAZNE

e Karty pamieci maja dwie strony (przéd i tyh), ktdrych nie mozna traktowacd
zamiennie. Wtozenie karty pamigci w nieodpowiedni sposdb moze
spowodowac usterke kamery.

¢ Nalezy zapoznac sig z punktem Karty pamigci SDXC (=2PDF) 32), aby
poznac istotne informacje na temat uzywania kart pamigci SDXC.

¢ Nalezy inicjowac karty pamigci wykorzystywane po raz pierwszy w
niniejszej kamerze.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Iniciowanie pamieci
(IPDF) 35). PL
UWAGI

e MoZliwe jest takze uzycie dwdch kart pamieci - po jednym w kazdym z
gniazd. Pozwala to w petni wykorzystac zalety nagrywania
przechodzacego w trybie ciggtym lub jednoczesnego nagrywania na obu
kartach pamieci.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Nagrywanie
przechodzgce (S2PDF) 34) i Jednoczesne nagrywanie na dwoch kartach
(=2PDF) 35).

e Aby skorzystac z funkcji komunikacji bezprzewodowej karty Eye-Fi, nalezy
ja wtozy¢é do gniazda karty pamieci B.

* Wyjmowanie karty pamieci: Nacisnac karte pamieci jeden raz, aby ja zwolnic.
Gdy karta pamigci wysunie sie z gniazda, nalezy jg wyciagnac.

21
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dstawowe funkcje nagrywania
agrywanie filmow |
wykonywanie zdjeC

W trybie mozna tatwo nagrywac filmy i robi¢ zdjecia. Uzytkownik nie
musi dostosowywacé ustawien lub opcji menu — kamera automatycznie
wybierze optymalne ustawienia.

Przed uzyciem karty Eye-Fi nalezy zapoznac¢ sie z punktem Uzywanie
karty Eye-Fi (“2PDF) 136).

Ustawié¢ kamere w trybie AUTO.

( Ustawi¢ w potozeniu @D . @ Nacisngé przycisk (POWER].

2 Otworzy¢ pokrywe obiektywu.
Ustawi¢ w potozeniu OPEN.

Rozpoczgé nagrywanie filmu.

Nacisna¢ przycisk, aby rozpoczac nagrywanie. Ponownie nacisnaé
przycisk, aby wstrzymac nagrywanie i zapisa¢ film wideo w pamieci jako
jedna scene.

4 Fotografowanie.
Dotkna¢ przycisku [PHOTQ] na ekranie.



Nagrywanie filmdw i wykonywanie zdje¢

®
N
POWER ON(OFF -

CHG) 1Y

o

.
- . o'.
[} )
Lampka mruga na czerwono
START/ podczas nagrywania filmu
[ sToP wideo oraz podczas

zapisywania sceny lub
zdjecia w pamigci.

I Uzy¢ funkcji zoomu do wykadrowania obiektu

Uzy¢ dzwigni zoomu, ekranowego sterowania zoomem lub opcji zoomu na
pilocie bezprzewodowym. Aby pomniejszy¢ widok, zoomowac w kierunku
korica oznaczonego symbolem W (szeroki kat). Aby powiekszy¢ widok,
zoomowadé w strone korica oznaczonego symbolem T (teleobiektyw).

Dotknaé przycisku [FUNC.] 83 [ZOOM],
EA‘ aby wy$wietli¢ ekranowe opcje zoomu

23
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Nagrywanie filmdw i wykonywanie zdje¢

(i) uwaal

o Tryb inteligentny AUTO: W trybie kamera automatycznie uzyje trybu
inteligentnego AUTO, tak aby za kazdym razem zapewni¢ doskonate
nagrania. Wystarczy wycelowac kamere, a tryb inteligentny AUTO
automatycznie wybierze ustawienia najlepsze dla obiektu i sceny.
Wyswietli sie jedna z 38 ikon, w zaleznosci od charakterystyki obiektu,
tta, warunkow oswietleniowych itd.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Tryb inteligentny AUTO
(SIPDF) 39).

Inteligentna stabilizacja obrazu: W trybie kamera automatycznie
wybierze najlepsza metode stabilizacji obrazu dla danej sytuaciji.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Inteligentna stabilizacja
obrazu (S3PDF) 39).

Tryb (M) lub umozliwia dostep do menu i zaawansowanych funkcji
oraz pozwala zmienia¢ ustawienia zgodnie z preferencjami uzytkownika.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Nagrywanie w trybie
M (recznym) (SBPDF) 42), Tryb CINEMA | filtry kinowe (<2PDF) 101)

i w punkcie Nagrywanie (<2PDF) 37).

Aby przeksztatci¢ zwykte i przypadkowe nagrania wideo w interesujgce
opowiesci, nalezy postepowac zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w
Kreatorze opowiesci. Kreator opowiesci zawiera tatwe w realizacji
scenariusze dostosowane do réznych sytuacii.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Uzywanie kreatora
opowiesci do tworzenia opowiesci wideo (=3PDF) 99).

Informacje na temat zoomu: Kamera posiada 10x zoom optyczny.
Podczas nagrywania w trybie (M) uzytkownik moze réwniez korzystac
z 200x zoomu cyfrowego.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie [Zoom cyfrowy]
("IPDF) 142).

Informacje na temat szybkosci zoomu:
- Przyciski zoomu na pilocie bezprzewodowym: jedna z trzech statych
szybkosci.



Nagrywanie filmdw i wykonywanie zdje¢

- Ekranowe opcje zoomu: w zaleznosci od miejsca dotkniecia elementu
sterowania zoomem.

- DZwignia zoomu: zmienna szybkos$c. Oznacza to, ze szybkos¢ zoomu
zalezy od sposobu, w jaki uzytkownik nacisnie dzwignie: delikatne
nacisnigcie powoduje wolniejsze powigkszanie; a mocne — szybsze
powiekszanie. Uzytkownik moze rowniez zmienic¢ szybkos¢ zoomu na
jedna z trzech statych szybkosci.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Uzycie funkcji zoomu
(=3PDF) 52).

* W wiekszosci sytuacji uzytkownik powinien przebywac w odlegtosci co
najmniej 60 cm od nagrywanego obiektu. Minimalna odlegtos¢
ogniskowania przy petnym szerokim kacie wynosi 2 cm.

| szybki start

Po wybraniu jednego z trybéw nagrywania mozna po prostu zamkna¢ panel
LCD, co przetaczy kamere w tryb gotowosci. Dzigki temu pobdr pradu jest
mniejszy, co umozliwia dtuzsze korzystanie z akumulatora. W trybie
gotowosci wskaznik ON/OFF (CHG) zmienia kolor z zielonego na
pomaranczowy. Otworzy¢ panel LCD, aby przywréci¢ kamere do trybu
wstrzymania nagrywania.

Podczas nagrywania wytgcznie przy uzyciu wizjera mozna ztozyé wizjer, aby
przetaczy¢ kamere w tryb gotowosci. Wizjer mozna wyciagnac przed
przystagpieniem do nagrywania.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Szybki start (PDF) 44).

@) waine

e Nie nalezy odtgczac zrédta zasilania, gdy kamera pracuje w trybie
gotowosci (gdy wskaznik ON/OFF (CHG) $wieci sie na pomaranczowo).
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Nagrywanie filmdw i wykonywanie zdje¢

I Po zakoriczeniu nagrywania

Przed wytaczeniem kamery nalezy sie
upewnic, ze zapisywanie scen lub zdje¢ do
pamieci zostato zakoriczone.

(1 Zamknac¢ pokrywe obiektywu.

@ Upewnic sig, ze wskaznik jest wytgczony.
® Nacisna¢ przycisk (POWER)].

@ Zamkng¢ panel LCD.

ON/OFF @
cHE) © ACCESS

Upewnic sig, ze wskaznik zgasnie



dstawowe funkcje nagrywania
ybieranie jakosci nagrania
wideo

Kamera oferuje 5 trybéw nagrywania (lub pozioméw jakosci wideo).
Zmiana trybu nagrywania spowoduje zmiang czasu nagrywania
dostepnego w pamigci. Tryby MXP i FXP oferuja wyzszg jako$¢ filmow,
a tryb LP zapewnia diuzszy czas nagrywania.

Szczegdtowe informacije o przyblizonym czasie nagrywania mozna
znalez¢ w punkcie Wybdr jakosci nagrania wideo (trybu nagrywania)

(S3PDF) 45).

Uzytkownik musi przej$¢ do menu i wybrac tryb nagrywania; wybrany tryb
bedzie réwniez stosowany po wigczeniu trybu (AUT0].

Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Uzywanie menu
(=2PDF) 28).

Ustawi¢ kamere w trybie (M.

@ Ustawi¢ w potozeniu M.

(@ Nacisna¢ przycisk (POWER].

770 00N

®
onjor B

cHe)’ 1Y

s Wybra¢ tryb nagrywania.

4g08m

A [FUNC.] o [MENU] & a1 & [Tryb Zapisu] &
Wybrany tryb nagrywania &) [X]

27



dstawowe funkcje odtwarzania

dtwarzanie filmow
| przegladanie zdjec

Podstawowym ekranem odtwarzania jest ekran indeksu daty.
Wyswietlony ekran indeksu mozna zmienia¢ z poziomu ekranu

[Wybér indeksu]. Mozna réwniez odtwarzaé cate opowiesci znajdujace
sie w galerii.

Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Odtwarzanie filmow
(=2PDF) 87), Odtwarzanie opowiesci z galerii (“2PDF) 107), Przegladanie
zdjec (PDF) 120).

1 Nacisna¢, aby ustawi¢ kamere
w trybie odtwarzania.

2 Zmieni¢ ekran indeksu, jesli to
konieczne ([11 17).

3 Odnalez¢ scene lub zdjecie, aby
je odtworzy¢.

@ Przesunaé w strone symbolu W, aby
wyswietli¢ 15 scen/zdje¢; przesunaé
w strone symbolu T, aby wyswietlic
6 scen/zdjed.

@ Przeciagna¢ palcem w lewo lub
w prawo, aby wyswietli¢ nastepna/
poprzednig strone indeksu.

28



Odtwarzanie filméw i przegladanie zdjec

Dotkna¢ wybranej sceny lub zdjecia, aby je odtworzy¢.

Filmy: Wybrana scena jest odtwarzana. Odtwarzanie trwa do
zakoriczenia ostatniej sceny na ekranie indeksu. Dotknac ekranu w
trakcie odtwarzania, aby wyswietli¢ przyciski sterowania odtwarzaniem.

Dotkna¢ dowolnego innego miejsca, aby ukry¢ przyciski sterowania odtwarzaniem.

Poczatek sceny (nacisngc
dwukrotnie, aby przej$¢ - =
do poprzedniej sceny)

L - Nastgpna scena

— Szybkie odtwarzanie*
1 (dotkna¢ ponownie,

Pauza (dotkng¢ ponownie,
aby wznowi¢ odtwarzanie)

Przyciski sterowania i ) aby zwigkszy¢
gtosnoscia i podktadem Stop (powrdt do ekranu indeksu) gzyhkoge
muzycznym odtwarzania)

* Podczas wstrzymania odtwarzania funkcje sg zastgpione funkcjami
sterowania wolnego odtwarzania.

Zdjecia: Wybrane zdjecie jest wyswietlone w widoku pojedynczego
zdjecia. Przesuwac palcem w lewo/prawo, aby kolejno przegladac
zdjecia. Dotkng¢ ekranu, aby wyswietli¢ przyciski sterowania
odtwarzaniem.
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Odtwarzanie filméw i przegladanie zdjec

@) wazne

e Odtwarzanie za pomoca innego urzadzenia fimoéw nagranych na karcie
pamieci przy uzyciu niniejszej kamery moze nie by¢ mozliwe. W takim
przypadku fimy zapisane na karcie pamieci nalezy odtwarza¢ za pomoca
niniejszej kamery.

e Odtworzenie z uzyciem tej kamery filmoéw nagranych na karcie pamieci za
pomocg innego urzadzenia moze nie by¢ mozliwe.

e Podczas przegladania zdje¢ ponizsze obrazy moga nie wyswietla¢ sie
prawidtowo.

- Obrazy nagrane przy wykorzystaniu innej kamery.
- Obrazy edytowane przy uzyciu komputera.
- Obrazy, ktérych nazwy uleglty zmianie.

(1) uwaal

e Podczas odtwarzania filmdéw, w zaleznosci od warunkéw nagrywania,
pomiedzy scenami moga wystapic¢ krotkie przerwy w odtwarzaniu obrazu
wideo lub dzwieku.



dstawowe funkcje odtwarzania

ditwarzanie na ekranie telewizora

Kamere mozna podtaczy¢ do telewizora, aby oglada¢ nagrania z rodzing
i przyjaciotmi.

Wytaczy¢ kamere i telewizor.

2 Podtaczy¢ kamere do telewizora.

Wybrac potaczenie najlepiej odpowiadajace gniazdom wejsciowym
telewizora. Dostepne potaczenia, w kolejnosci malejgcej wedtug jakosci
obrazu, to: HDMI, Standard analogowej transmisji obrazu,
Kompozytowy sygnat wideo.

UsB

HDMI OUT = v AV
= O 8 “e®

3 Wigczy¢ kamere.
Nacisna¢, aby wigczy¢ kamere
bezposrednio w trybie odtwarzania.

4 Odtwarzanie filmow lub zdje¢
zgodnie z opisem zawartym na
poprzednich stronach.
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

Potgczenie HDMI: w petni cyfrowe potgczenie, jako$é wysoka.

Wiecej informacji na temat dodatkowych ustawiert mozna znalezé w
punkcie Schematy pofgczeri - pofaczenie (3PDF) 117).

HDMI IN
Hnw out
@ < ff
@ Kabel HDMI HTC-100/S o duzej szybkosci ﬁ
Ztacze mini transmisji (w zestawie) Ztacze HDMI
HDMI (standardowe)

Komponentowe potgczenie wideo: potgczenie analogowe, sygnat w
jakosci HD.

Wiecej informaciji na temat dodatkowych ustawien mozna znalezé w
punkcie Schematy pofaczen - pofaczenie (=2PDF) 117).

/_Czerwony—cm@]‘: Péﬁ '
v TR Pb/Cb
& ‘Eb Kabel k cTe100 \_ \
abel komponentowy - . Y
(opcjonalny) Zielony —e=@ 3>
o @ =Cm ) Bialy —m b @
0 Stereofoniczny kabel wideo \ c ]
STV-250N (w zestawie) ZETWONY —m@r> @-

Kompozytowe potaczenie wideo: potaczenie analogowe, jakos¢
standardowa.

Wiecej informacji na temat dodatkowych ustawien mozna znalezé w
punkcie Schematy pofaczen - pofaczenie (=2PDF) 118).

7 VIDEO
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Odtwarzanie na ekranie telewizora

UWAGI

e llustracje stuzg wytgcznie jako przyktad. Uktad gniazd w telewizorze
uzytkownika moze by¢ inny od podanego na schemacie.

e Zaleca sige zasilanie kamery za pomocg kompaktowego zasilacza
sieciowego.

e Po podtgczeniu stereofonicznego kabla wideo STV-250N do kamery jej
gtosnik wbudowany jest wyciszany.

e Dostosowac gtosnosc, korzystajac z ustawien telewizora.

e Podczas odtwarzania flméw o proporcjach obrazu 16:9 na standardowym
telewizorze o proporcjach 4:3, telewizor automatycznie przetaczy sie do
trybu szerokoekranowego, jesli jest kompatybilny z systemem WSS.

W innym przypadku nalezy recznie zmieni¢ ustawienia wspodtczynnika
ksztattu telewizora

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie [Typ ekranu]
(SIPDF) 143).

e Przy uzyciu adaptera SCART mozna rowniez podtgczy¢ kamere do gniazda
typu SCART w telewizorze.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Schematy potaczer -
polgczenie B (PDF) 118).
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gczenia zewnetrzne
apisywanie i udostepnianie
nagran

Zaleca sie regularne zapisywanie nagran na komputerze.

Oprogramowanie do obrabki filmow: VideoBrowser (tylko na komputerze
z systemem Windows)

- Szczegotowe informacje dotyczace instalacii i uzytkowania dostarczonego
oprogramowania firmy PIXELA mozna znalez¢ w Podreczniku startowym
(dotaczona ulotka) i Podreczniku uzytkownika (plik PDF) dotyczacych
oprogramowania.

- Kamera umozliwia konwertowanie nagranych scen do rozdzielczosci
standardowej. Filmy wideo w standardzie SD mozna nastepnie w prosty
sposéb przesta¢ do ulubionej strony internetowej stuzacej do
udostepniania filmoéw wideo.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Zapisywanie filmow
(tylko na komputerze z systemem Windows) (=2PDF) 127) i Publikowanie
nagrar w Internecie (<2PDF) 133).

Oprogramowanie do obrdébki zdje¢: ImageBrowser EX (na komputerach
z systemem Windows/Mac 0S)

- Oprogramowanie do zapisywania, zarzadzania i edycji zdjec.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Zapisywanie zdje¢
(na komputerze z systemem Windows/Mac OS) (“2PDF) 128).



ne techniczne

krocone dane techniczne

Podane ponizej dane techniczne stanowiag skrécona wersje petnych
danych technicznych kamery. Aby uzyska¢ szczegétowe informacije,
nalezy zapoznac sie z petna wersjg instrukcji obstugi.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w punkcie Dane techniczne
(=2PDF) 175).

Nosniki

- Pamie¢ wbudowana: 32 GB

- Karta pamigci SD, SDHC (SD High Capacity) lub SDXC (SD eXtended
Capacity) (nie jest czescig zestawu)

Maksymalny czas nagrywania (wartos¢ przyblizona)

- Pamie¢ wbudowana 32 GB:
Tryb MXP: 2 godz. 55 min Tryb FXP: 4 godz. 10 min Tryb XP+: 5 godz. 45 min
Tryb SP: 9 godz. 35 min ~ Tryb LP: 12 godz. 15 min

- Karty pamieci 8 GB dostepne w sprzedazy:
Tryb MXP: 40 min Tryb FXP: 1 godz. Tryb XP+: 1 godz. 25 min
Tryb SP: 2 godz. 20 min  Tryb LP: 3 godz.

Zasilanie (nominalne)
7,4V DC (akumulator), 8,4 V DC (kompaktowy zasilacz sieciowy)

Pobér mocy
3,1 W (tryb FXP, AF wiaczony, normalna jasnos¢ ekranu LCD)
2,9 W (tryb FXP, AF wigczony, wizjer)

Temperatura pracy (w przyblizeniu)
0-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) (w przyblizeniu, bez paska narecznego)
Sama kamera: 77 x 78 x 161 mm
Kamera z ostong przeciwstoneczng obiektywu: 95 x 82 x 210 mm

Waga (kamera z paskiem narecznym i ostong przeciwstoneczna
obiektywu)
5759
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Skrécone dane techniczne

I Akumulator

NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas uzywania akumulatora nalezy zachowac ostroznosé.
e Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia (akumulator moze
wybuchnag).

¢ Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie temperatur wyzszych niz
60°C. Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w poblizu grzejnikéw lub
wewnatrz rozgrzanego stonncem samochodu.

¢ Nie nalezy rozmontowywac ani modyfikowa¢ akumulatora.
¢ Nie nalezy naraza¢ akumulatora na wstrzasy i uderzenia.
¢ Nie nalezy zanurza¢ akumulatora w wodzie.

I Litowa bateria pastylkowa

UWAGA!

¢ Bateria uzywana w urzadzeniu moze stanowi¢ Zrédto zagrozenia
pozarowego lub chemicznego, jesli bedzie uzytkowana w nieprawidtowy
sposob.

e Baterii nie wolno demontowa¢, modyfikowad, zanurza¢ w wodzie,
podgrzewac do temperatury powyzej 100°C ani wrzuca¢ do ognia.

¢ \Wymienia¢ na baterie CR2025 produkciji firmy Panasonic, Hitachi Maxell,
Sony, FDK lub na baterie Duracell2025. Uzywanie innych baterii moze
spowodowac zapalenie lub eksplozje urzadzenia.

¢ Nie nalezy wktadac baterii do ust. W przypadku potknigcia nalezy
niezwiocznie zasiegna¢ porady lekarza. Obudowa baterii moze ulec
rozszczelnieniu, a ptyny zawarte w baterii moga spowodowac obrazenia
wewnetrzne.

® Nalezy przechowywac baterie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Nie nalezy ponownie tadowac baterii, powodowac jej zwarcia lub
umieszczad jej w urzadzeniu w ztym kierunku.

e Zuzyta baterie nalezy zwrdci¢ dostawcy w celu bezpiecznej utylizacii.

¢ Nie nalezy podnosi¢ baterii za pomoca pincety lub innych metalowych
narzedzi, poniewaz spowoduje to zwarcie.

* Nalezy oczysci¢ baterie za pomoca suchej, czystej szmatki, aby zapewnic
prawidtowy kontakt.



Skrécone dane techniczne

I Akcesoria opcjonalne

Firma Canon oferuje szeroki wachlarz opcjonalnych akcesoriéw
przeznaczonych do tej kamery.

Szczegdtowe informacje mozna znalezé w punkcie Akcesoria opcjonalne
(SIPDF) 170).

Zaleca sie stosowanie oryginalnych akcesoriéw firmy Canon.
Aby osiggna¢ maksymalng wydajnos¢ urzadzenia, nalezy uzywac oryginalnych
akcesoriéw firmy Canon. Firma Canon nie bedzie odpowiedzialna za jakiekolwiek
uszkodzenia urzadzenia i/lub wypadki, takie jak pozar itd., spowodowane awarig
nieoryginalnych akcesoriéw Canon (np. wyciek i/lub wybuch akumulatora).
Nalezy zauwazy¢, ze gwarancja nie obejmuje napraw wyniktych na skutek awarii
nieoryginalnych akcesoriow Canon. W takim przypadku mozna zgtosi¢
zapotrzebowanie naprawy, bedzie ona jednak odptatna.

. X X . (,P*NO/b
Symbolem tym oznaczone sg oryginalne akcesoria wideo firmy s o
Canon. Ze sprzgtem wideo firmy Canon nalezy uzywac g pul
akcesoriéw firmy Canon lub produktéw noszacych ten znak. . S
&JDV »
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Fontos tudnivalok a hasznalatrol

SZERZ0! JOGI FIGYELMEZTETES:
A szerz6i jog védelme ala esé anyagok jogosulatlan rogzitése sértheti a szerz6i jog
tulajdonosainak jogait és ellentétes lehet a szerz6i joggal.

VIGYAZAT. . . L
AZ ARAMUTES VESZELYE MIATT, ES AZ INTERFERENCIA ELKERULESE ERDEKEBEN
KIZAROLAG AZ AJANLOTT TARTOZEKOKAT HASZNALJA.

VIGYAZAT:
MINDIG HUZZA KI A HALOZATI KABELT A KONNEKTORBOL, HA NEM HASZNALJA A KESZULEKET!

Az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében soha ne tegye ki a csepegd vagy froccsend
viznek.

A hdldzati kabel szolgal a késziilék levalasztasara a hdldzatrél. A haldzati kabelnek mindig
elérhetd és kihtizhatd mddon kell elhelyezkednie, ha pl. baleset torténik.

A CA-570 azonositd tabla a késziilék aljan taldlhato.

Kizardlag az Eurépai Unio (valamint az EEA) részére.

Ezek a szimbélumok azt jelzik, hogy a termék hulladékkezelése a
haztartasi hulladéktol kiilonvalasztva, a WEEE - elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szol6 (2002/96/EK) iranyelvnek

és, az elemekrdl és akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrdl és
— -akkumulatorokrol szol6 (2006/66/EK) iranyelvnek megfelelden, és/vagy
ezen irdnyelveknek megfelel6 helyi elGirasok szerint torténik.
Ezen terméket az arra kijelolt gy(jtéhelyre kell juttatni, pl., hasonld termék vasarlasakor a
régi becserélésére vonatkozo hivatalos program keretében, vagy az elektromos és
elektronikus berendezések (EEE) hulladékainak gydjtésére, valamint a hulladékelemek és
hulladékakkumulatorok gydijtésére kijeldlt hivatalos gy(jtéhelyre. Az ilyen jellegi
hulladékok nem el6irasszer(i kezelése az elektromos és elektronikusberendezésekhez
(EEE) altalanosan kapcsolhatd potencidlisan veszélyes anyagok révénhatéssal lehet a
kbrnyezetre és az egészségre. Ezen termék megfelelé médon térténd eltdvolitasaval On is
hozzajérul a természetiforrasok hatékony hasznalatahoz.
A termék Ujrahasznositasdt illetéen informalddjon a helyi polgarmesteri hivatalndl, a helyi
kozteriilet-fenntartd vallalatndl, a hivatalos hulladékleraké telephelyen, vagy a haztartési
hulladék begydijtését végzd szolgdltatonal, illetve latogasson el a
WWWw.canon-europe.com/environment internetes oldalra.
(EEA: Norvégia, Izland és Liechtenstein)




Fontos megjegyzés a memdriaval kapcsolatban

° Amig az ACCESS hozzaférésjelz6 vilagit vagy villog, a kdvetkezé
szabalyokat vegye figyelembe. Kilénben a memdria megsérilhet és az
adatok végleg elveszhetnek.

- Ne nyissa ki a kettés memariakartya foglalat fedelét.

- Ne huzza ki a tapegység csatlakozdjat, és ne kapcsolja ki a kamerat.

- Ne véltoztassa meg az tizemmadot - ne nyomja le a "®X[>] gombot, és
ne valtoztassa meg a kamera modvalasztd kapcsold helyzetét.

Védjegyek

* Az SD, SDXC és az SDHC emblémak az SD-3C, LLC védjegyei.

* A Microsoft és a Windows a Microsoft Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt
Allamokban és/vagy mas orszagokban.

« Az Apple és a Mac 0S az Apple Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas orszagokban.

® Az x.v.Color” és az ,x.v.Color” emblémak védjegyek.

o A HDMI, a HDMI embléma és a High-Definition Multimedia Interface a
HDMI Licensing LLC védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesiilt m D 0 L BY
Allamokban és més orszagokban.

* Az ,AVCHD” és az ,AVCHD” a Panasonic Corporation és a Sony STEREO E)II?EIQTI'AUIﬁ

Corporation védjegyei.

A Dolby Laboratories licence alapjan késziilt.

A ,Dolby” és a kettds D szimbélum a Dolby Laboratories védjegyei.

A YouTube a Google Inc. védjegye.

A Facebook a Facebook, Inc. védjegye.

A fel nem sorolt nevek és termékek megnevezései a megfeleld cégek bejegyzett védjegyei, illetve
védjegyei lehetnek.

Ez az eszkoz az exFAT technoldgidt haszndlja a Microsoft engedélyével.

A Full HD 1080” olyan Canon kamerakra vonatkozik, amelyeknek a képe nagy
felbontasu, és fiiggdlegesen 1080 képponthdl (letapogatdsi sorbdl) ll.

TILOS EZEN TERMEK BARMELY OLYAN HASZNALATA, AMELY NEM SAJAT CELU, ES
AMELY KERESKEDELMI ADATHORDOZORA VALO MPEG-2 SZABVANY SZERINTI
FORMATUMBAN VALO VIDEOROGZITESNEK MINGSUL, HA NEM RENDELKEZIK AZ MPEG-2 SZABADALMI
PORTFOLIO MEGFELELG SZABADALMAINAK LISZENSZEVEL, AMELY LISZENSZEKET A KOVETKEZG CIMROL
LEHET IGENYELNI: MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER, COLORADO 80206.

Ez a termék az AT&T szabadalmi engedélyével rendelkezik, és az MPEG-4-nek megfeleld video kodoldsra
hasznélhatd vagy MPEG-4-nek megfelel video dekddoldséra, melynek kddoldsa a kovetkezé médon
tortént: (1) személyes, nem kereskedelmi haszndlatra vagy (2) az AT&T-t6| MPEG-4-nek megfelel6 video
eldallitisara engedéllyel rendelkez6 videoszolgaltato dllitotta eld. Az MPEG-4 szabvany mas értelmdi
hasznélatara vonatkozéan nem rendelkezik semmilyen engedéllyel.




A doboz tartalma

* CA-570 kompakt héaldzati adapter (tapkabellel) [D]
* BP-808 akkumulator
o WL-D89 vezeték nélkdli taviranyitd (CR2025 litium gombelemmel)
o Stilus toll [@)]
® HTC-100/S High Speed HDMI kabel [3)]
® STV-250N sztered videokabel [@)]
¢ |[FC-300PCU/S USB kabel
e Napellenzé objektivfedéllel
¢ Objektiv védbsapka
e 2 CD-ROM szoftverekkel
- PIXELA's VideoBrowser CD-ROM*
A videdk mentésére, kezelésére, szerkesztésére és lejatszasara szolgald
szoftver. Ezenkivil a VideoBrowser szoftverrel zenefdjlokat kildhet at
szamitdgépbe helyezett memdriakartyara , amelyeket késébb
hattérzeneként hasznalhat a lejatszashoz.
- LEGRIA CD-ROM
o (1 Utmutatokat tartalmazé CD-ROM (tovabbi nyelveken)
A kamera haszndlati Utmutatéjanak telies verziéjat (PDF f4jlt) tartalmazza
tovabbi nyelveken.
Lasd a magyarazatot a kdvetkezé oldalon.
* A CD-ROM tartalmazza a szoftver hasznalati itmutatdjanak elektronikus
verzidjat (PDF formatumban). A PIXELA szoftver nyomtatott Kezdd utmutatdja
szintén mellékelve van. A mellékelt szoftverrél ebben a kezd6 Utmutatéban

olvashat.




Tartalomjegyzek

04 A doboz tartalma

o7 A képernyén megjelend jelzések és ikonok

12 Az akkumulétor toltése

14 ElékészUletek

18 A datum, az idd és a nyelv bedllitasa

20 A memdriakartya hasznalata

22 Video és fotok felvétele

28 Video lejatszasa és fotok megtekintése

31 Lejatszas a TV képernyéjén

34 A felvételek tarolasa és megosztasa masokkal
35 Mdszaki jellemzék réviden

A kamera PDF formatumu hasznalati utmutatojarol

Ez az dtmutaté bemutatja a kezdd Iépéseket, és a kamera alapvetd

funkcidinak hasznélatat: a felvételek készitését, fotok készitését, és a

felvételek lejatszasat a kameran vagy televizion. A kamera tovabbi m

funkcidinak ismertetését, az dvintézkedéseket, és a hibalizenetekkel

kapcsolatos teenddket a részletes hasznalati Utmutatd tartalmazza (PDF

fajl*). Ebben a Gyors Utmutatdban a S2PDF) jel hivatkozas a PDF

oldalszamaira.

* Adobe® Reader® 6 vagy Ujabb verzié szilkséges a PDF Hasznélati utmutatd
megjelenitéséhez.



A kamera hasznalati itmutato telepitése (PDF fajl)*

1 Kapcsolja be a szamitdgépet.

2 Helyezze be a LEGRIA CD-ROM lemezt a szamitégép
meghajtojaba.

3 Windows: Windows Explorerben nyissa meg a CD-ROM

meghajtét, amelybe a lemezt helyezte.
Mac OS: Hasznalja a Findert, és kattintson a CD-ROM ikonra.

4 Kattintson/kattintson duplan a Disc_Setup ikonra @.
5 A telepitépanelen kattintson az [Instruction Manual of the

Camcorder/A kamera Haszndlati Utmutatdja] tételre és
valasszon nyelvet.

6 Amikor a telepités befejezddik, kattintson az [OK],
[Exit/Kilépés] gombra.
A telepitd a kamera hasznalati Utmutatdjat (PDF f4jl) a szamitogépre
masolja és ikont helyez el az asztalon a gyors elérés érdekében.

* Tovabbi nyelvek esetén lasd az Utmutatokat tartalmazé CD-ROM lemezt.



vezetés

kepernydn megjelend jelzesek
es ikonok

Video rogzitése (a sztorikészitovel)
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Talalkozas az utazokka

@ [FUNC.] vezéribgomb - Megnyitjia a FUNC. panelt (“2PDF) 28)

@ Smart AUTO ([1] 24)

(@ Arcérzékelés keret (IPDF) 49)

@ Erintés és kovetés keret: Erintsen meg egy mozgd alanyt a képernyén melyet
mindig élesen akar tartani a képen. (9PDF) 51)

(® [PHOTO] vezéribgomb - Fénykép készitésére (11 22)

® Vezérlbgomb [EE]] - Visszavisz a sztori jelenetek listdjahoz (2PDF) 99)

@ Memoriamikodés (<2PDF) 153)

Intelligens IS (11 24)

(© Akkumulator hatralevd
toltottségi id6 100% 75% 50% 25% 0%

- Haaz ikon sérga vagy piros (o[ <5 (T c5 (im] c5 (1in] < [:]

szinben jelenik meg, az
akkumulator lemerdl&ben van. Cserélie ki egy feltdltott akkumulatorra.
- A kikapcsolt kameran a lenyomasaval ellendrizheti az

akkumulator toltottségi dllapotat. A toltdttségi dllapot szézalékban és a
hatralévé felvételi id6 percekben 5 masodpercre megjelenik. Ha az
akkumulator lemerdilt, az informéacié esetleg nem jelenik meg.

Zoom ([ 293)

@ Felvétel-mad (0 27)

(2 Aktudlis sztori jelenet (2PDF) 99)

(3 A jelenet ajanlott hossza (<2PDF) 99)



A képernydn megijelend jelzések és ikonok

(1 Vezérlbgomb: Legutdbb hasznalt FUNC. panel funkcio (78 Dekoracid)
ebben az esetben)
Dekoréci6: Egyéni megjelenés eléréséhez bélyegzdvel, rajzzal,
képkeveréssel stb. (2PDF) 103)

(v, (@eva) Videdk rogzitése
M Kézi mod CINEMA méd
@ DBW725262)28

® (9886)68GIDE@DEE

@5 Felvételi program: A felvételi programok lehetévé teszik a felvételi
bedllitasok igény szerinti modositasat, illetve a Kilonleges Téma maodok
hasznalatat, amelyek egy-egy specidlis helyzetben biztositjiak a megfelel§
minéségi felvételek készitését. (WPDF) 57, 64)

6 Expozicio kompenzacid: Az automatikus expozicid-bedllitas helyett
alkalmazhatja a manualis bedllitast, amellyel a felvétel sététebbé/
vildgosabba tehetd. (=2 PDF) 60)

D Erésités (a [M Kézi expozicid] felvételi programban) (=2PDF) 59); AGC
(automatikus erésitésszabdlyozas) hatarolas (=2 PDF) 56)

@ Instant AF/(MAF) Kbzepes AF/(AF) Normal AF (=9PDF) 48); MF kézi
élességallitas (2PDF) 47)

19 Arcfelismerés: Az arc érzékelése a kamera dltal lehetévé teszi, hogy a
kamera az élességet, az expoziciot és a szinbedllitast az arcok helyének
figyelembe vételével végezze a legszebb felvételek elkészitése érdekében.
(S2PDF) 49); x5 Automatikus élességallitas csak arcokra ( =3PDF) 50)

20 Fehéregyenstily: Az eltéré helyzetekben a kiilonbdzé megvilagitasok miatt
szikséges a fehéregyensuly bedllitasa, hogy a fehér targyak valdoban
fehérnek latsszanak. (<2 PDF) 62)



A képernydn megjelend jelzések és ikonok

@D Hangszint jelzése: Kézzel dllithatja a hangfelvétel szintjének bedllitasat.
(IPDF) 69)

22 x.v.Color: A kamera szélesebb szinterjedelm( szinteret hasznal, mélyebb
szinekkel kozelebb a valdsaghoz. (=2PDF) 145)

@ Felvétel/lejatszas kozben: Jelenetszamlalo (6ra : perc : masodperc)

24 Kétkartyas felvétel (<2PDF) 35)

@ Taviranyitd érzékelsje ki (=2PDF) 148)

20 Képstabilizator: A képstabilizator kompenzalja a kamera kilonbozé
meértékii remegését, igy szép, stabil kép az eredmény. (=IPDF) 55)

27 Digitalis telekonverter (2PDF) 54)

Képfrekvencia (=2PDF) 46)

29 Hatralévé felvételi idd
(Al/(8] a memodriakartyan; [ a beépitett memariaban
[Ek /(Ak Rogzités memariavaltassal (PDF) 34)

- Amikor a memoaria megtelt, [ Vége] (beépitett memaria) vagy
[(A] Vége] B memodriakartya) vagy [(8B] Vége] B memdriakartya)
vOros jelzés lathato és a felvétel megall.

Képeffektusok: Bedllithatja a felvételek vildgossagat, kontrasztjat, szinét és
képélességét. (PDF) 66)

3D Ellenfény korrekciod (2PDF) 61)

@2 Mikrofon csillapitas: A hang torzitdsanak megelézésére, ha a hangerd tul
nagy lenne. (<2PDF) 142)

33 Hangjelenet kivalasztasa (2PDF) 68)

Fejhallgatd kimenet (=2PDF) 73)

@ Elkiemelés (2PDF) 48)

Zebra mintazat (=2PDF) 59)

@7 Szintjelzd: Ezek a jelzések bekapcsolhatdk, és segitenek a felvétel
flggdbleges/vizszintes bedllitasaban. (<IPDF) 142)

Konverzids objektiv (Telekonverter van abrazolva) (<3PDF) 142)

Fader (“PDF) 83)

Automatikus szélzajsziird: A szélzaj-csOkkentés kultéri felvételek esetén
automatikusan megakadalyozza a sz€l zajanak rogzitését a felvételen.
Beltéri felvételek vagy csendes kdrnyezet esetén javasolt kikapcsolni.
(<PDF) 71)
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A képernydn megijelend jelzések és ikonok

@) Beépitett mikrofon iranyhatas (=2PDF) 70); Kiegészité SM-V1 Surround
mikrofon irdnyhatés (<2 PDF) 75)

@ Mini advanced shoe tartozékcsatlakozd (<3PDF) 74)

@ Kuls6 hang bemenet (2PDF) 72)

@9 Vezérlbgomb - Utolsd hasznélt funkcio (ebben az esetben [ZOOM))

@ Rekesz érték (PDF) 57, 59)

@ Z&rid6 (PDF) 57, 59)

@ ND sz(r6 (9PDF) 142)

@ [FILTER 1] vezérlégomb - Mozifilm hatasu sziirok: Mozifilm hatasu sztirékkel
egyedi videdkat hozhat létre. (<2PDF) 101)

@ maod (S2PDF) 101)

6 Onkioldé ( PDF) 67)

61 Eldfelvétel: A kamera a (START/STOP), gomb megnyomasa elétt elkezdi a
filmfelvételt, nehogy az értékes felvétel eleje lemaradjon. (“2PDF) 81)

Videok lejatszasa (lejatszas kdzben)

eI

©)
&
®

() z

62 Lejatszasi kezelbszervek ([I] 29)

63 Kiilsd hang bemenet: Ide csatlakoztathatja hordozhato lejatszojat, melyen a
lejatszashoz haszndlt kisérézene van. (<2PDF) 111)

64 Eye-Fi Vezetéknélkiili atvitel: Eye-Fi kartyat haszndlva vezeték nélkul
feltdltheti felvételeit. A térvényi eléirasokrdl olvassa el: Eye-Fi kartya
hasznélata (=2 PDF) 136).

65 Jelenet szama



A képernydn megjelend jelzések és ikonok

66 Adatkdd: A felvétel idején és a datuman tul a kamera bedllitasait (expozicios
id6, nyilas) is megjelenitheti. (2 PDF) 82, 143)
67 Hanger6 és hattérzene balansz kezelészervek (2PDF) 88, 111)

(@) Fényképek megtekintése

MENU Szerkesztés

@8©

@

68 [MENU] vezéribgomb - A bedllitasi mendt nyitia meg (=2PDF) 29, 141)

69 [Szerkesztés] vezérlégomb - A Szerkesztés panelt nyitjia meg
(<IPDF) 140)

60 Az aktudlis fotd / Az Osszes fotd szdma

69 Fajlszam (=2PDF) 145)

62 [[@] vezérlbgomb - Ugras fényképek kozott (SIPDF) 121)

63 [P>] vezérlégomb - Diavetités: Lejatszhatja fényképeit kedvenc zengjével
alafestve. (WPDF) 122)

64 [E=4]vezéribgomb - A [Képek] index képernydre visz vissza (B PDF) 120)

11
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Iépés

Az akkumulator toltése

A kamera lzemeltethet6é akkumulatorrdl, vagy kdzvetlenil a kompakt
halézati tadapterrél. Ha a kompakt halézati adaptert hasznalja, akkor nem
kell aggddnia az akkumulator lemeriilése miatt. Hasznalat el6tt toltse fel
az akkumulatort.

1 Csatlakoztassa a kompakt
halézati adaptert.

(D Csatlakoztassa a hélézati adapterhez.
@ Dugja be a csatlakozét a konnektorba.

2 Csatlakoztassa a kamerat.
Csatlakoztassa a DC IN bemenetbe.

Helyezze be az akkumulatort.

(@ Nyomja be finoman az akkumulator
foglalatba.

(@ Csusztassa elére a helyére, mig
kattanast nem hall.

Az akkumulator toltése a kamera
kikapcsolasakor elkezdédik.

POWER ON/OFF&=
Jelzé nem vilagit (CHG)

(kamera kikapcsolva)

Piros lampa villog
(toltés)

Jelzé nem vilagit
(az akkumulator teliesen fel van toltve)



Az akkumulator toltése

| Toltesi idok

A mellékelt BP-808 akkumulator feltdltése kb. 2 éra 30 percet vesz
igénybe. A teljesen feltltétt akkumulator a kdvetkezé miveleteket teszi
lehetévé (filmek FXP mddban).

Tipikus felvétel Lejatszas
Memériakdrtya 1 6ra 5 perc 2 6ra 30 perc
Beépitett memdria 1 6ra 5 perc 2 6ra 35 perc

A megadott id6k korulbeliliek, a felvételi modtdl, a toltési, felvételi és
lejatszasi korilményektdl fliggéen eltéréek.

Lasd: Toltési, felvételi és lejatszdsi idék (<2PDF) 171).

FONTOS

e A pontosan megnevezett tartozékokon kivil semmilyen mas elektromos
eszkdzt ne csatlakoztasson a kamera DC IN bemenethez, vagy a kompakt
halézati adapterhez.

¢ Ne csatlakoztassa a kompakt haldzati adaptert fesziltségatalakitokhoz és
kllonleges aramforrasokhoz, mint amilyenek a repllégépeken talalhatok,
kuldnféle DC-AC (egyenaram-valtakozé aram) atalakitokhoz stb.

MEGJEGYZESEK

e Ajanljuk, hogy az akkumulatort 10 °C és 30 °C kozotti hdmérsékleten toltse.
Ha a kdrnyezeti hémérséklet vagy az akkumulator hémérséklete kivil esik
akb. 0 °C - 40 °C tartomanyon, a toltés nem kezdddik el.

e Az akkumulator csak a kamera kikapcsolt allapotaban toltédik.

¢ Ha fontos a mUkddés folyamatossaga, tapldlja a kamerat a kompakt
haldzati adapterrdl, nem az akkumulatorrol.

o A feltdltott akkumulator hosszabb idé alatt akkor is lemerdl, ha nem
haszndlja. Javasoljuk, hogy a haszndlat napjan, vagy azt megel6zé napon
toltse fel teljesen.

e Javasoljuk, hogy legaldbb 2-szer vagy 3-szor annyi id6re készitsen elé
akkumulatort, mint amennyire az elsé becslés szerint sziiksége lenne.

13



Iépés
I6készUletek

A kezdés el6tt végezze el az alapvetd bedllitasokat, és ismerkedjen meg a
gyakrabban hasznalt kezel6szervekkel.

Lasd: Kézpant és szijak (2PDF) 23), Az LCD képernyd pozicidjanak és
fényerejének bedllitasa (S2PDF) 22).

I A napellenzd feltétele

Tegye fel az objektiv elejére ugy a

napellenzét, hogy a rajta Iévé rovatka

az objektiv aljahoz essen (D), és

forditsa a napellenzét jobbra

kattanasig (@).

¢ \/igyazzon, nehogy megseértse a
napellenzét.

o Afelcsavarasnal illessze a napellenzét a
menethez.

Rogzitse a kézpantot.

Allitsa be Ugy a kézpantot, hogy
kénnyedén elérje a zoom kart a
mutatoujjaval, a gombot
pedig a huvelykujjaval. Hasznalhatja a
kézpantot a kiegészit6 vallszijal egyitt is.

14



El6készUletek

| Az LCD panel elforgatasa

Nyissa ki az LCD panelt és allitsa be a

helyzetét.

(1 90 fokkal lefelé fordithatd (példaul
akkor hasznos, ha témegben allva
készit felvételt a feje OOt tartott
kameraval).

(2 180 fokkal elére fordithatd (példaul
akkor hasznos, ha énmagardl készit
felvételt).

(® Haszndlatahoz huzza ki a keresét.

Lasd: A keresé hasznalata (=2PDF) 21).

| Az érintoképemyé hasznélata

y A gombok megérintésén kivll az ujja
0 C képernydn torténd végighlzasaval is
o hasznalhat olyan mdveleteket, mint
o I példaul a menuk gorgetése. Enyhe
( nyomassal hlizza végig az ujjat a
képernydén.

A mellékelt stilus tollat is haszndlhatja a
nagyobb pontossagot igénylé
mUveletekhez.

Lasd: Kiméletes banasmad (2PDF) 165), Tisztitas (=2PDF) 168) az
érintéképernyd hasznalatardl.

FONTOS

* A képernyd érzékeli a nyomast. Az érintés a miiveletek végzésénél
legyen hatarozott.

15



El6készUletek

Mdédvalaszté kapcsold

A kamera Uzemmadjanak
kivalasztasara filmek vagy fényképek
felvételéhez.

Automatikus méd am. M. aewa
Nem kell térédnie a NI
bedllitasokkal, mindent a

kamerara hagyhat.

Nyomija le a [START/STOP

gombot film felvételéhez vagy

/0 0 OY)

O

[PHOTO] f s €rintse meg a [PHOTO] pontot
vagy a képernyén fénykép
[FILTER 1] készitéséhez.
M (kézi) méd am. . cinema
Kuldnleges funkciok sorat

hasznéalhatja fimek és
fényképek felvételéhez,
hozzaférhet minden
menUponthoz, hogy a
bedllitdsokat kedvére
megadhassa.

CINEMA CINEMA méd am. ¥ onema
Mozifilmszerl megjelenést K
kolcsondz a filmnek: Erintse

meg a [FILTER 1] pontot a

képernyén a mozifilm hatasu

sz(ir6k alkalmazasahoz. Ebben

a modban nem készithet

fényképeket.

Lasd: Felvételkészités (2 PDF) 37).



El6készUletek

Kamera/Lejatszas gomb: '@
Kamera (felvétel) lejatszasi O
mod kozétt valt.
¢ Nyomja le a gombot a kamera kikapcsolt
allapotaban kdzvetlendl a lejatszasi modba
kapcsolashoz.

Index kivalaszto vezérlégomb 1%
Erintse meg a [«[Z1%] ikont az [Indexvalasztas] képernyé
megnyitasahoz. Ezen a képernyén megérintheti a flilet felll a
memoria kivalasztasahoz, melyrdl a lejatszast kivanja, a
vezérldgombok egyikével pedig kivalaszthatja a lejatszandd
felvételt.

Détum index
képernyd: Jelenetek
datum szerint

(&) Beépitett memdria
(A] memoriakartya @3, (8] memoriakartya B3

rendezve (1] 28) (@3 Indexvalkztas @148min
T Galéria o - Galéria: Jelenetek sztorik
Fényképek index Sy g ¥ SD filmek szerint rendezve
képernydje (=3PDF) 107)
(=3PDF) 120)

Normél felbontastva konvertalt jelenetek*
(SUPDF) 133)

* Csak ha a memdriakartya van kivalasztva.

17
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I1épés
datum, az idd és a nyelv
bedllitasa
A kamera haszndlata el6tt, els6 bekapcsolasakor be kell allitani

a datumot és az id6t. A datum formatuma és az idézéna is médosithato.
(Ezt kényelmesen elvégezheti a kivant nyelv kivalasztasa utan.)

Lasd: Az id6zdna kivdlasztdasa (“9PDF) 31).
Nyomja meg a gombot.
v

Ha az id6 nincs bedllitva, automatikusan
megjelenik a [Date/Time-Datum/Idd]

Médositsa a datumot és az idét.

SEoWERY QA @ Erintse meg a bedllitandd mezét.
@ A[V]vagy [A] érintésével dllitsa be a

mezét.

3 Valassza ki a kivant

. Wiy B2i: ool Av datumformatumot.

® Erintse meg az egyik vezérldgombot.
(@ Erintse meg a 24-6réas éra
megjelenitéséhez.

Erintse meg az [OK] gombot.




A datum, az id6 és a nyelv bedllitdsa

5 Valassza ki a képernyén megjelend szévegek és menuik
nyelvét.

A képernydn megijelené szévegek és menuk nyelvét 27 nyelv kozUl

valaszthatja ki. A menuvel valassza ki a kivant nyelvet.

Lasd: A meniik hasznalata (“2PDF) 28).

[FUNC.]* ) [MENU] & %1 » [Language @/Nyelv] )
Kivant nyelv ¢) [X]

* Csak akkor, ha az eljarast felvétel-maddban végzi.

Dansk Deutsch

> a English LR

Melayu Nederlands Norsk

Az angol az alapbeadllitas szerinti nyelv.

MEGJEGYZESEK

* Ha véletlenUl valtoztatta meg a nyelvet, valassza a jel melletti
menupontot.
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Iépés
A memoriakartya hasznalata

Haszndljon a boltokban kaphaté S= SD, 22& SDHC (nagykapacitasu
SD) vagy X2 SDXC (eXtended Capacity, azaz bévitett kapacitasu SD)
memoriakartyakat. Mindig kompatibilis memariakartyat hasznaljon.

A hasznalhaté memoriakartyakroél lasd: A kamerdval hasznalhatd
memdriakartyak (“9PDF) 32). Eye-Fi kartya hasznalata el6tt olvassa

el az Eye-Fi kdrtya haszndlata (2PDF) 136) c. részt.

1 Kapcsolja ki a kamerat.
Ellendrizze, hogy a jelzé mar kialudt-e.

2 Nyissa ki a kett6s
memoriakartya-foglalat fedelét.

ON/OFF ©
o

3 Tegye a memoriakartyat az egyik memarianyilasba és csukja
be a kettés memoriakartya foglalat fedelét.

@ Nyomja be a memariakartyat a foglalatba.
(@ Csukja vissza a fedelet. A kartya nem megfelel§ behelyezése esetén
ne probalja erével becsukni a nyilas fedelét.

A memoriakartya cimkéje
az objektiv felé nézzen



A memdriakartya haszndlata

I A rgzitésre hasznalandd memoria kivalasztasa

Valaszthat, hogy a filmeket és a fényképeket a beépitett memariara vagy
amemoriakartyak egyikére rogziti. A kamera a beépitett meméridra rogziti
mind a fényképeket, mind a videdkat az alapértelmezett bedllitasban, de
kivalaszthatja mindkett§ szamara a rogzités helyét.

Lasd: A memdria kivalasztasa régzitésre (“2PDF) 33).

FONTOS

* A memdriakartyanak ellilsé és hatso oldala van, amelyek nem cserélheték
fel. Ha forditva teszi be a memdriakartyat, az a kamera meghibasodasat is
okozhatja.

e Az SDXC memoriakartyak hasznalataval kapcsolatos fontos informaciokat
olvassa el: SDXC memdriakartyak (2PDF) 32).

° A memoriakartyakat elsé hasznalatuk el6tt formazza meg ebben a
kamerdban.

Lasd: A memodria inicializélésa (=2PDF) 35).

MEGJEGYZESEK

e A memdriavaltassal torténd felvételhez, illetve az egyszerre két
memoriakartyara t6rténd roégzitéshez hasznalhat két memoriakartyat a két
kulén foglalatban.

Lasd: Régzités memdriavaltassal (DPDF) 34) és Kétkartyas felvétel
(=2PDF) 35).

® A kartya Eye-Fi funkcidjanak haszndlatahoz tegye a memoriakartyat a
B foglalatba.

e A memdriakartya kivétele: Nyomja meg a memoriakartyat egyszer a
kivételéhez. Amikor a memdriakartya kiugrik, vegye ki teliesen.
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Ivételi alapmiiveletek

ided és fotok felvetele

Az maodban kénnyedén rogzithet fényképeket és filmet. Nem kell a
bedllitdsokkal és a meniivel tdrédnie, a kamera automatikusan a legjobb
bedllitasokat alkalmazza.

Eye-Fi kartya haszndlata el6tt olvassa el az Eye-Fi kdrtya haszndlata
(3PDF) 136) c. részt.

Allitsa a kamerat AUTO maédba.

@ Allitsa be @I -et. @ Nyomija le: (POWER).

2 Nyissa ki az objektivfedelet.
Alitsa OPEN 4llasba.

3 Kezdje el a felvételt.
Elindithatja vele a felvételt. Nyomja le ismét a felvétel
szlineteltetéséhez és a vided rogzitéséhez a memariara egy jelenetként.

4 Készitsen fényképet.
Erintse meg a [PHOTO] pontot a képernydn.



Vided és fotok felvétele

®
N
POWER ON(OFF -

CHG) 1Y

o

)& e

Vorosen villog vided

START/ felvételekor és mikozben
[ sToP a jelenet vagy a fénykép

rogzitése a kartyara folyik.

I A zoommal keresse meg a kivant képkivagast

Haszndlja a zoom kart, a képernyd zoom kezelGszerveit vagy a taviranyitd
zoom gombjait. Tolja a zoom kart a W irdnyba a 14t6szog néveléséhez

(zoom ki). Tolja a zoom kart a T irdnyba a latészog cstkkentéséhez
(zoom be).

A[FUNC.] ) [Z0OM] megérintésével
EA‘ megjelennek a zoom vezérlék

23
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Vided és fotok felvétele

(i) MEGJEGYZESEK

o Smart AUTO mod: maodban a kamera a Smart AUTO mddban tokéletes
felvételeket készit. Csak iranyitsa a kamerat a témara, az Smart AUTO az
annak megfeleld legjobb bedllitasokat valasztja. A 38 ikon egyike jelenik
meg a téma sajatossagainak, a hattérmek és a vilagitasnak megfeleléen.

Lasd: Smart AUTO (%1PDF) 39).

Intelligens IS: maddban a kamera automatikusan kivalasztja a
helyzetnek legmegfelelébb képstabilizator médot.

Lasd: Intelligens IS (=2PDF) 39).

A (M) vagy modot valassza a menlk és az dsszetett funkciok
igénybevételéhez, illetve a beallitasok megvaltoztatasahoz.

Lasd: Felvételkészités M (kézi) modban (DPDF) 42), CINEMA mdd és
mozofilm hatasu sz(irék (“2PDF) 101) és Felvételkészités (=2 PDF) 37).

A sztorikészitd javaslatait kdvetve eseményekhez kétédé és mindennapi
videdit érdekes vided sztorikka alakithatja. Sztorikészité kdnnyen
kovethetd, valtozatos helyzetekhez alkalmazhaté tanacsokat ad.

Lasd: Vided sztori létrehozdsa a sztoriiréval (<2PDF) 99).

A zoomrdl: A kamera 10-szeres optikai zoommal rendelkezik. Fimek (™M)
modban térténd rogzitésénél is hasznalhatja a 200-szoros digitdlis zoomot.

Lasd: [Digitalis Zoom] (=2PDF) 142).

A zoom sebessége:

- Zoom gombok a vezeték nélkdli taviranyiton: harom dllandd sebesség
egyike.

- Képernyd zoom vezérlék: az érintés helyétdl figg a vezériGelemen.

- Zoom Kar: valtoztathatd sebesség. Azaz a zoom sebessége attdl fligg,
mennyire nyomja a zoom kart: finomabb nyomdsra lassabban mozog;
ha erésebben nyomja, a valtozas gyorsabb. A zoom a harom allandé
sebesség egyikére is bedllithatd.

Lasd: A zoom haszndlata (“2PDF) 52).

o |egtdbbszdr a tématdl legaldbb 60 centiméterre kell lennie. A minimalis
targytavolsag a legnagyobb latdszdg esetén 2 cm.



Vided és fotok felvétele

I Gyors kezdés

Felvétel kdzben az LCD panelt behajtasaval a kamera készenléti médba
kapcsolhatod, amelyben kevesebb energiat fogyaszt, és igy az akkumulator
Uzemideje hosszabb. Készenléti modban az ON/OFF (CHG) jelzéfény zoldrdl
narancsra valt. Az LCD panel kinyitdsaval a kamera visszadllithaté felvételi
szlnetbe.

Ha csak a keresével készit felvételt, dllitsa vissza a keresét az alaphelyzetbe
a kamera készenléti dllasba helyezéséhez, majd a felvétel folytatasahoz hiizza
ki Ujra a keresét.

Lasd: Gyors Kezdés (S2PDF) 44).

FONTOS

o Készenléti médban (amig a ON/OFF (CHG) narancsszind) ne valassza le az
aramforrast.
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Vided és fotok felvétele

I Ha befejezte a felvételt

ON/OFF @
cHE) © ACCESS

Ellendrizze, hogy a jelzd kialudt-e.

Kikapcsolasa elétt a kameranak be kell
fejeznie a jelenetek és fényképek rogzitését a
memoriaba.

(1 Csukja be az objektivfedelet.

@) Ellendrizze, hogy a jelzé mar kialudt-e.

@ Nyomja le: (POWER).
(@ Csukja vissza az LCD panelt.



Ivételi alapmiiveletek
vided mindsegenek
kivalasztasa

A kamera 5 alapvet6 rogzitési méddal (vided minéségi szint) rendelkezik.
A felvétel-mdéd megvaltoztatasa médositja a memdriara rogzithetd felvétel
hosszat is. Valassza az MXP vagy FXP mddot a jobb képmindséghez,
illetve az LP modot a hosszabb felvételi id6khoz.

Lasd: A vided minéségének kivalasztasa (Felvétel-mdd) (S2PDF) 45) a
hozzavetéleges felvételi id6krol.

A menvel kell kivalasztani a rogzitési mddot, mely felvétel médban
is érvényes lesz mod.

Lasd: A menlik haszndlata (“2PDF) 28).

Allitsa a kamerat (M) médba.

@ Allitsa be M. @ Nyomija le: (POWER].

7700 ON

onvore =,
POWER (o 1>

Vélassza ki a felvétel-mddot.

A [FUNCJ &) [MENU] 3 (a1 o) [Felvétel-méd] s
Y Akivant méd 8y [X]
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atszasi alapmliveletek
Ided lejatszasa €s
fotok megtekintese

A datum index képerny6 a lejatszasi alapképernyd. Az [Indexvalasztas]
képernydrdél valthatja a megjelend index képernyét. Teljes sztorikat
jatszhat le a galériabdl.

Lasd: Filmfelvételek lejatszdsa (2PDF) 87), Sztori lejatszdsa a galériabdl
(S2PDF) 107), Fényképek megtekintése (<2PDF) 120).

1 Nyomja meg a kamera lejatszasi
modba kapcsolasahoz.

2 Ha szlikséges, valtoztassa meg
az index képerny6t (11 17).

3 Keresse meg a lejatszani kivant

fényképet vagy videot.

@ Mozditsa a W felé 15 jelenet/fotd
megjelenitéséhez; mozditsaa T
iranyaba 6 kép/oldal megjelenitéséhez.

(@ Huzza az ujjat balra és jobbra a
koévetkez6/el6z6 indexoldal
megjelenitéséhez.
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Vided lejatszasa és fotok megtekintése

Erintse meg a lejatszani kivant jelenetet vagy fényképet.

Videodk: A kivalasztott jelenet lejatszasa megkezdddik. A lejatszas
folytatédik az index képernyd utolsé jelenetéig. Lejatszas kdzben a
képerny&t megérintve megjeleniti a lejatszasi kezelészerveket.

Barhol mashol megérintve a lejatszasi kezelGszervek eltlinnek.
Jelenet kezdete
(duplan megérintve az
eldz6 jelenetre ugrik)

Sziinet (érintse meg
ismét a jelenet

> Bomr Kovetkezd jelenet
Gyors lejatszas*

folytatdsahoz) (tovébbi érintés

Hangerd és kisérdzene ) ) fokozza a lejatszéas
Stop (vissza az index .

kezel6szervek P sebességeét)

képerny6hoz)
* Lejatszasi szlinetben ezeket a kezeldszerveket felvaltjak a lassitott
lejatszas vezérl6i.

Fényképek: A kivalasztott foté egyképes nézetben lathatd. Az ujjat
jobbra és balra hizva valogathat a fényképek kézott. A képernyt
megeérintve jelenitse meg a lejatszasi kezelGszerveket.
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Vided lejatszasa és fotok megtekintése

@) rontos

e Lehetséges, hogy mas eszkdzzel nem sikerll lejatszani a memariakartyara
ezzel akameraval rogzitett filmeket. llyenkor a memariakartyan 1évé filmeket
jatssza le a kameraval.

e | ehetséges, hogy nem sikerdl lejatszani ezzel a kamerdval mas eszkozzel
rogzitett filmeket memoriakartyardl.

e A kdvetkezé képek megjelenitése esetleg nem tokeéletes.

- A nem ezzel a kameraval rogzitett képek.
- Szamitégépen szerkesztett képek.
- Olyan képek, amelyeknek a féjlnevét megvaltoztattak.

(i) MEGJEGYZESEK

o A felvételi korllményektdl fliggben a lejatszott jelenetek kdzott révid
szlnetek fordulhatnak el6 a képen és a hangban is.



jatszasi alapmiiveletek
ejatszas a TV képernydjéen

A kamerat TV készilékhez csatlakoztatva nagyobb tarsasaggal is
élvezheti felvételeit.

Kapcsolja ki a kamerat és a TV-t.

2 Csatlakoztassa a kamerat a TV-hez.

Vélassza ki a megfeleld csatlakozast a TV bemeneti csatlakozoi
szerint. Csokkend minéségi sorrendben a csatlakozasok a kévetkezdk:
HDMI, [2] Komponens video, [3] Kompozit video.

HDMI OUT UsB

S &

3 Kapcsolja be a kamerat.

Nyomija meg a kamera
bekapcsolasahoz kozvetlenll lejatszasi m
maodban.

4 Jatssza le az el6z6 oldalakon leirt
filmeket vagy fotdkat.
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Lejatszas a TV képernydjén

HDMI csatlakozas: Digitdlis nagy felbontasu csatlakozas.

Lasd: Csatlakoztatasi diagramok - Csatlakozas [1] (S2PDF) 117) a tovébbi
beallitasokrol.

HDMI IN
HDu\ ouT
> < ff
= HTC-100/S High Speed HDMI kabel (s
HDMI mini (mellékelve) HDMI csatlakozo
csatlakozo (standard)

Komponens video csatlakozas: Analég nagy felbontdsu csatlakozas.

Lasd: Csatlakoztatasi diagramok - Csatlakozas [2] (S2PDF) 117) a tovébbi
beallitasokrol.

r piros _cx@j‘:péc'
A4 Pb/Cb
& b CTC-100 K kebel e | ®
= omponens Kabel = Y

(kiegészitd) 20 —an@ T

oV @ T
0 STV-250N sztereo videokabel o5 ]
(mellékelve) PIroS —m@> @5

Kompozit vided csatlakozas: Analdg normal feloontasu csatlakozas.

Lasd: Csatlakoztatdsi diagramok - Csatlakozas (=3PDF) 118) a tovabbi
bedllitasokrol.

VIDEO

sarga ®
[ o

AV A AUDIO,
(@) =T fenér —m( > @
0 STU-250N sztored videokibel  \__ piros e @)

(mellékelve) R



Lejatszas a TV képernydjén

MEGJEGYZESEK

e Az illusztraciok csak tajékoztatd jellegliek. Az adott TV csatlakozdi ettél
eltéréek lehetnek.

e Javasoljuk, hogy a kamerat a kompakt hélézati adapterrel hasznélja.

* A beépitett hangszdrd néma lesz, ha csatlakoztatja az STV-250N sztered
videokabelt.

« Allitsa be a hangerét a TV-n.

* Ha 16:9-es filmet jatszik le normal, 4:3-as képaranyu televizion, WSS
rendszerrel kompatibilis televiziok automatikusan atkapcsolnak széles
formatumu (16:9) modba. Ha ez nem térténik meg, manualisan kell
atkapcsolnia a TV-készUléket.

Lasd: [TV-Tipus] (2PDF) 143).

e SCART adapter haszndlataval a TV SCART csatlakozdjat is haszndlhatja.
Lasd: Csatlakozasi diagramok - Csatlakozas (<2PDF) 118).
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Is6 eszk6z6k csatlakoztatasa

felvételek tarolasa es
megosztasa masokkal

Ajanljuk, hogy készitsen biztonsagi masolatot rendszeresen felvételeirdl
szamitégépre.

I Videdval kapcsolatos szoftver: VideoBrowser (csak Windows)

- A szoftver telepitésérdl és haszndlatardl lasd: Kezdé dtmutatd (a mellékelt
kiadvany) és a mellékelt PIXELA szoftver Szoftver Utmutatdja (PDF fajl).

- A videdkat a kamerdban standard feloontasuva alakithatja. Ezeket az
SD filmeket kénnyedén feltdltheti kedvenc videdmegosztd Eb-oldalara.

Lasd: Videdk mentése (csak Windows) (2PDF) 127) és Filmek feltoltése
az internetre (<3PDF) 133).

Fényképekkel kapcsolatos szoftver: ImageBrowser EX
(Windows/Mac 0S)

- Szoftver fotdk taroldsara, kezelésére és szerkesztésére.
Lasd: Foték mentése (Windows/Mac OS) (=2PDF) 128).
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lszaki adatok
Uszaki jellemzok roviden

Az itt leirt jellemz6k a kamera teljes specifikaciojanak kivonata. Olvassa el
a teljes haszndlati Utmutatét is, hogy a teljes informacidéhoz hozzéjusson.

Lasd: Miiszaki adatok (=2PDF) 175).

Adattarol6 eszk6zok

- Beépitett memaria: 32 GB

- SD, SDHC (SD High Capacity) vagy SDXC (SD eXtended Capacity, azaz
bévitett kapacitasu) memariakartya (nem tartozék)

Legnagyobb felvételi id6 (hozzavetblegesen)

- 32 GB beépitett memaria:
MXP maod: 2 éra 55 perc FXP maéd: 4 éra 10 perc  XP+ mod: 5 dra 45 perc
SP méd: 9 éra 35 perc  LP mdd: 12 éra 15 perc

- Boltokban kaphaté 8 GB-os memodriakartya:
MXP mdd: 40 perc FXP mdd: 1 éra XP+ mod: 1 dra 25 perc
SP mdd: 2 6ra 20 perc  LP méd: 3 dra

Tapfesziiltség (névleges)
7,4V DC (akkumulator), 8,4 V DC (kompakt halézati adapter)

Teljesitményfelvétel
3,1 W (FXP méd, AF be, LCD normal fényerd)
2,9 W (FXP maod, AF be, keresd)

M(ik6dési hémérséklet (kb.)
0-40°C

Méretek (szé. x ma. x mé., kb., kézpant nélkiil)
Csak kamera: 77 x 78 x 161 mm
Kamera felszerelt napellenzével: 95 x 82 x 210 mm

Suly (kb., kamera kézpanttal és napellenzével)
5759
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MUiszaki jellemzdk réviden

| Akkumulator

VESZELY!

Az akkumulatort mindig évatosan kezelje.
¢ Tartsa tavol a t(izt6él, mert robbanast okozhat.

* Ne tegye ki az akkumulatort 60°C-nal magasabb hémérsékletnek, és ne
hagyja azt f(it6test mellett, vagy meleg idé esetén zart autdban.

¢ Ne prébalja meg szétszerelni vagy atalakitani.
¢ Ne ejtse le, és ne Usse neki semminek.
* Ovja a nedvességtdl.

I Litium gombelem

FIGYELEM!

® Az eszkdzben hasznalt elem tlizveszélyt és vegyi égési sérlléseket
okozhat, a nem megfeleld kezelés esetén.

¢ Ne szedje szét, ne modositsa, ne meritse vizbe, ne melegitse 100 °C folé
és ne égesse el az elemet.

¢ Cserélie a CR2025 elemet Panasonic, Hitachi Maxell, Sony, FDK, vagy
Duracell2025 markaju elemre. Ha mas tipusu elemet hasznal, az tliz- vagy
robbanasveszélyt jelenthet.

¢ Ne vegye a szdjaba az elemet. Ha gyermek lenyelné az elemet, azonnal
forduljon orvoshoz. Az elem kuilsé burkolata megsérulhet, és a tartalma
belsé sériléseket okozhat.

¢ Tartsa az elemet gyermekek eldl elzarva.

¢ Ne toltse, ne zarja rovidre, az elemet és ne tegye a kameraba forditott
polaritassal!

¢ A haszndlt elemet juttassa vissza a gyartéhoz Ujrafelhasznélas céljabdl.
* Ne vegye fel az elemet csipesszel vagy egyéb fémszerszammal, mert ezzel
rovidre zarhatja az elem érintkezdit.

e Tisztitsa meg az elem érintkezdit szaraz ronggyal, a megfeleld érintkezés
biztositasa érdekében.



MUszaki jellemzék réviden

I Kiilon megvasarolhato kiegészitok

A Canon opcionalis tartozékok teljes valasztékat nyujtja a kamerahoz.
Lasd: Kulén megvasarolhatd kiegésziték (<aPDF) 170).

Javasolt az eredeti Canon tartozékok hasznalata.

Ez a termék Canon kiegészitok hasznalatdval nyujt garantaltan optimalis
teljesitményt. Canon nem vallal felelsséget a nem eredeti Canon tartozékok
hasznalatabdl szarmazo hibas mikodés (pl. az elemek, akkumuldtorok
szivargasa, robbandsa), az eszkoz karosodasa, vagy az ebbdl szarmazd
balesetek (pl. tliz) miatt. Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a garancia nem
vonatkozik a nem eredeti Canon gyartmanyu kiegésziték nem megfeleld
miikodése miatt sziikségessé valt javitasokra, bdr ilyen céll javitasi kéréssel az
aktudlis dijszabas szerint barmikor élhet.

) ) . . . cANOy,
Ez a jel az eredeti Canon vided tartozékokat jeldli. Ha Canon A °
videoberendezéseket haszndl, javasoljuk a Canon gyartményi & o
tartozékok, vagy mas, az adott jellel ellatott termék hasznalatat. % S
&‘)Jv »




Ddlezité instrukce k pouzitf

VAROVANI K OCHRANE AUTORSKYCH PRAV:
Neautorizované nahravani materialii chranénych autorskymi pravy mize byt
porusovanim prav jejich majiteli a byt v rozporu s autorskym zakonem.

UPO;QRNI'ENI': o i o !
POUZIVEJTE POUZE DOPORUCENA PRISLUSENSTVI, ZAMEZITE TIM RIZIKU URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM A MAXIMALNE OMEZITE MOZNOST RUSENI.

UPOZORI\!ENI': " . o
POKUD PRISTROJ NEPOUZIVATE, ODPOJTE ZASTRCKU ZE SITOVE ZASUVKY.

Nevystavuje pfistroj desti nebo stfikajici vodé, hrozi nebezpeci drazu elektrickym proudem.

Sitova zéstrcka slouzi rovnéZ k odpojeni zafizeni od napdjeni. Sitova zéstrka by méla byt
vZdy pristupna, aby ji bylo mozné odpojit od zasuvky v pripadé nehody.

Identifikacni Stitek CA-570 se nachdzi dole.

Pouze Evropska unie (a EHP).

Tento symbol znamend, Ze podle smérnice o OEEZ (2002/96/ES),
E E smérnice o bateriich (2006/66/ES) a/nebo podle vnitrostatnich

pravnich provadécich predpist k témto smérnicim nema byt

| | tento vyrobek likvidovan s odpadem z domacnosti.

Tento vyrobek ma byt vracen do uréeného shérného mista, napf.
v ramci autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany
podobny vyrobek, nebo do autorizovaného shérného mista pro recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii a akumulatord. Nevhodné
nakladani s timto druhem odpadu by mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostredi
a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka zafizeni zpravidla obsahuji
potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci tohoto vyrobku
napomdze efektivnimu vyuZivani pfirodnich zdrojd.
Chcete-li ziskat podrobné informace tykajici se recyklace tohoto vyrobku, obratte se
prosim na mistni (fad, organ pro nakladani s odpady, schvéleny systém nakladani s
odpady ¢i spolecnost zajistujici likvidaci domovniho odpadu nebo navstivte webové
stranky www.canon-europe.com/environment.
(EHP: Norsko, Island a Lichtenstejnsko)
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Diilezité upozornéni k paméti

e Pokud indikator ACCESS sviti nebo blika, dbejte dale uvedenych
upozornéni. Jejich nerespektovani miize mit za nasledek permanentni
ztratu dat nebo poskozeni paméti.
- Neotevirejte kryt dvou slotll na pamétovou kartu.
- Neodpojujte napajeni ani nevypinejte videokameru.
- Neménte provozni rezim — nemélo by se stisknout tlacitko "®S[>] a

neméla by se ménit poloha prepinace rezimd.

Potvrzeni o obchodnich znamkach

* Loga SD, SDHC a SDXC jsou obchodni zndmky spolecnosti SD-3C, LLC.

* Microsoft a Windows jsou obchodni zndmky nebo registrované obchodni znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech nebo dalsich zemich.

Apple a Mac 0S jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a v jinych zemich.
»X.v.Color* a logo ,x.v.Color* jsou obchodni znamky.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodni

znamky nebo registrované obchodni znamky spolecnosti HDMI Licensing m D 0 L BY
LLC v USA anebo jinych zemich.

,AVCHD* a ,, AVCHD* jsou obchodni znamky spole¢nosti Panasonic STEREO E)II?EIQTI'AUIﬁ
Corporation a Sony Corporation.

Vyrobeno v ramci licence poskytnuté spolecnosti Dolby Laboratories.

,Dolby“ a symbol dvojitého D jsou obchodni zndmky spolecnosti Dolby Laboratories.

YouTube je obchodni zndmka spolecnosti Google Inc.

Facebook je registrovana ochranna znamka spolecnosti Facebook, Inc.

Ostatni nazvy a produkty vySe neuvedené mohou byt registrované obchodni zndmky nebo obchodni
znamky pfislunych viastniki.

V tomto zafizeni je technologie exFAT s licenci od spolecnosti Microsoft.

Termin ,Full HD 1080“ oznacuje videokamery Canon vyhovujici standardu high-
definition video tvofeného 1 080 vertikalnimi pixely (skenovacimi radky).

JAKEKOLI JINE POUZITi TOHOTO PRODUKTU NEZ PRO OSOBNi POTREBU ZPUSOBEM,
KTERY VYHOVUJE STANDARDU MPEG-2 PRO KODOVANI VIDEOINFORMACI PRO
BALENA MEDIA, JE BEZ LICENCE POD PLATNYMI PATENTY V MPEG-2 PATENT PORTFOLIO VYSLOVNE
ZAKAZANO. TUTO LICENCI LZE ZISKAT U MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

Tento produkt vlastni licenci na patenty AT&T pro standard MPEG-4 a mliZe se pouzivat pro kddovani videa
vyhovujiciho standardu MPEG-4 anebo dekddovani videa vyhovujiciho standardu MPEG-4, které bylo
kédovano pouze (1) pro osobni a nekomer¢ni ticely nebo (2) poskytovatelem videa, ktery vlastni licenci na
patenty AT&T, a miize dod4vat video vyhovujici standardu MPEG-4. Zadnd licence nebyla udélena ani
nevyplyva pro jiné pouzivani standardu MPEG-4.




Obsah balenf

o Kompaktni napéjeci adaptér CA-570 (v&etné sitové $ndry) [D]
e Napajeci akumulator BP-808
e Bezdratovy ovlada¢ WL-D89 (v&etné lithiové knoflikové baterie CR2025)
¢ Dotykové pero [@)]
o \/ysokorychlostni HDMI kabel HTC-100/S [®)]
e Stereofonni videokabel STV-250N [@)]
* USB kabel IFC-300PCU/S
e Sluneéni clona objektivu s krytem objektivu
¢ Kryt objektivu
e 2 disky CD-ROM se softwarem
- Disk CD-ROM PIXELA's VideoBrowser*
Software pro ukladani, spravu, editaci a prehravani porizenych
videosnimk(. S pomoci softwaru VideoBrowser miZete navic prevadsét
na pamétovou kartu pfipojenou k pocitaci hudebni soubory, které Ize
pouzit jako podkladovou hudbu pfi prehravani zaznamd.
- CD-ROM LEGRIA
¢ CD-ROM @1 Navody k pouzivani (dalsi jazyky)
Tento disk CD-ROM obsahuije plnou verzi Navodu k pouzivani
videokamery (soubor ve formatu PDF) v dalSich jazycich.
Viz vysvétleni na dal$i strané.

* Na disku CD-ROM je navod k pouzivani softwaru (soubor PDF). Souc¢asti
dodavky je rovné? tistény Pravodce spusténim pro software PIXELA. V tomto
Privodci spusténim najdete podrobné informace k dodanému softwaru.
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Obsah baleni

Zobrazeni informaci a ikony
Nabijeni napajeciho akumulatoru
Zakladni priprava

Nastaveni data/Casu a jazyka
PouZivani pamétové karty
Zaznam videa a fotografovani
Prehravani videa a prohlizeni fotografif
Prehravani na televizoru

UloZeni a sdileni zéznamd
Zkracené specifikace

Poznamky k Navodu k pouzivani videokamery ve formatu PDF

Tato pfiru¢ka vam ukaze, jak zacit a také jak pouzivat zakladni funkce
videokamery, jak poridit videozdznamy, zhotovovat fotografie a jak porizené
zéznamy prehravat (z videokamery pripojené k televizoru). Chcete-li se
dozvédét vice o pokrodilych funkcich videokamery, precist dllezita

upozornéni k obsluze nebo si projit v pfipadé zobrazovani chybového hlaseni

Cést o odstrariovani problém(, prostudujte si Navod k pouZzivani v piné verzi
(soubor PDF*). V tomto Stru¢ném navodu k pouzivani symbol S3PDF)
indikuje Cisla odkazovych stran v souboru PDF.
* K zobrazeni Navodu k pouzivani ve formatu PDF je zapotfebi

Adobe® Reader® 6 nebo novejsi.



Instalace Navodu k pouzivani videokamery (soubor PDF)*

1 Zapnéte pocitac.

2 Vlozte disk CD-ROM LEGRIA do jednotky pocitace.

3 Windows: S pomoci Prizkumniku Windows oteviete jednotku,

do niz jste vlozili CD-ROM.
Mac OS: Kliknéte na Finder a poté na ikonu disku CD-ROM.

4 Kliknéte/dvojkliknéte na ikonu Disc_Setup @.

5 Na panelu instala¢niho programu kliknéte na [Instruction
Manual of the Camcorder/Navod k pouzivani videokamery] a
vyberte jazyk.

6 Po dokonceni instalace kliknéte na [OK], potom na [Exit/
Konec].

Instalaéni program ulozi Navod k pouzivani videokamery (soubor PDF)

pro ptimy pfistup.

* Navod k pouzivani v dalSich jazycich naleznete na disku CD-ROM s Navody
k pouzivani.
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obrazeni informaci a ikony

Zaznam videa (pomoci Tvlirce udalosti)

® ©O®

(1 Ovladaci tlacitko [FUNC.] — Otevieni panelu FUNC. (%3PDF) 28)

@ Smart AUTO ([ 24)

(® Ramecek funkce detekce obliceje (<IPDF) 49)

(4 Ramecek funkce Touch & Track: Dotykem oznacte pohybuiici se objekt na
obrazovce, abyste jej udrzeli za v8ech okolnosti Cisté zaostreny.
(<IPDF) 51)

(® Ovladaci tlacitko [PHOTO] — Zhotovit fotografii (1 22)

® Ovladaci tlacitko [EE] - Navrat na seznam scén udalosti ( 0PDF) 99)

@ Operace s paméti (IPDF) 153)

Inteligentni IS (11 24)

(© Zbyvajici doba provozu
akumulatoru 100% 75% 50%  25% 0%

- Je-li ikona Zlutd nebo L] o> (] > (Tm] o> (] & [:]
cervena, napajeci
akumulator je témer vybity. Vymeénte jej za plné nabity napajeci
akumulator.

- Pokud je videokamera vypnutd, zobrazite stav nabiti napajeciho
akumulatoru stisknutim . Systém Intelligent System zobrazi
stav nabiti (formou procentudlniho podilu) a zbyvajici dobu nahravani
(v minutach) po dobu 5 sekund. Je-li napajeci akumulator vybity,
informace o ném se nemusi zobrazit.

Zoom ([ 293)

) Rezim zaznamu ([11 27)

(2 Aktudlni scéna udalosti (3PDF) 99)

(3 Doporuc¢ena délka udalosti (<2PDF) 99)



Zobrazeni informaci a ikony

(4 Ovladaci tladitko: Posledni pouzita funkce panelu FUNC.
(v tomto pripadé [78 Dekorace])
Dekorace: Pridani zajimavych razitek, kreseb, mixaze obrazu atd.
(S2PDF) 103)

(M), [@ews) Zaznam videa
M Ruéni rezim Rezim CINEMA
@ BBDB2DB

® (9886)68GIDE@DEE

@5 Program nahravani: Programy nahravani dovoluji ménit podle potteby rizna
nastaveni souvisgjici s obrazem. Program snimani speciaini scény pak
provadi nastaveni nejvhodnéjsi pro rtizné podminky snimani. (=2PDF ) 57, 64)

i® Kompenzace expozice: Na videokamefe mUiZzete provést ruéni korekci
expozice a poridit tmavsi/svétlejsi snimek v porovnani se snimkem
pofizenym s pouzitim automatické expozice nastavené kamerou.
(S2PDF) 60)

D Zisk (pfi programu nahravani [IM Ru¢ni exponovani]) (“2PDF) 59);
Limit AGC (automatic gain control) (=2PDF) 56)

a® Instant AF/(MAF) Stfedni AF/[AF) Normaini AF (3PDF) 48);
MF Ruéni zaostfovani (2PDF) 47)

19 Detekce obliceje: MUzete nechat videokameru automaticky detekovat tvare
lidi a tyto informace vyuZit k nastaveni zaostreni, expozice a fizeni barev,
aby se dosahlo krasnych videosnimkd a fotografii. (=2PDF) 49);

15 Automatické zaostfovani pouze pro obli¢eje (2PDF) 50)

20 Vyvazeni bilé: Ménte toto nastaveni, aby riizné svéteiné podminky
neovliviiovaly barvy na vasich zaznamech a bilé objekty byly skute¢né bilé.
(S2PDF) 62)



Zobrazeni informaci a ikony

29 Indikator hladiny audio: Ru¢né upravte zaznamovou Uroven zvuku.
(IPDF) 69)

@2 x.v.Color: Videokamera pouziva barevny prostor s roz&ifenym gamutem
pro dosazeni hlubsich barev, vérnéjsich skute¢nym barvam. (<3PDF) 145)

@ Pii zaznamu/prehravani: Pocitadlo scény (hodiny : minuty : sekundy)

24 Zdvojeny zéznam do obou slotli (<3PDF) 35)

25 Senzor délkového ovladani vypnut (IPDF) 148)

26 Stabilizator obrazu: Stabilizator bude kompenzovat rizné pohyby
videokamery, a vy tak budete moci zhotovovat krasné a stabilni zaznamy.
(IPDF) 55)

@7 Digitalni telekonvertor (“2PDF) 54)

Rychlost snimani (<2PDF) 46)

29 Zbyvaijici doba nahravani
(A)/(8] Na pamétové karté; [E Ve vestavéné paméti
(&b /(AP Prepnuti zdznamu (=IPDF) 34)

- Pokud neni v paméti dostatek volného mista, volby [ Konec]
(vestavéna pamét) nebo [(A]Konec] (pamétova karta @) nebo
[(B]Konec] (pamétova karta B) se zobrazi Cervené a zaznam se zastavi.

Obrazové efekty: Doladéni jasu, ostrosti, barvy a kontrastu v zdznamech.
(IPDF) 66)

@9 Korekce protisvétla (<IPDF) 61)

32 Tlumi¢ mikrofonu: Pomoci tlumice zabranite zkresleni piili$ hlasitého zvuku.
(S2PDF) 142)

@3 Vybér audioscény (“2PDF) 68)

Vystup na sluchétka (<2PDF) 73)

@5 Zvyraznéni obryst (2PDF) 48)

Vzor Zebra (S2PDF) 59)

@7 Ukazatel roviny: Na obrazovce miizete zobrazit indika¢ni znacky, s jejichz
pomoci muZete kontrolovat kompozici a které zajisti, Ze horizontalni a
vertikalni linie nebudou na zéznamech kiivé. (<2PDF) 142)

Konvertor (indikovan telekonvertor) (*=2PDF) 142)

Prechod ( 2PDF) 83)

Automaticky vétrny filtr: Vétrny filtr automaticky potlaci zvuk vétru v pozadi,
kdyZ pofizujete zaznam v exteriéru. Pfi snimani ve velmi tichém prostredi
interiéru ho patrné budete chtit vypnout. (<2PDF) 71)
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Zobrazeni informaci a ikony

@) Smérovost vestavéného mikrofonu (=2PDF) 70); Smérovost volitelného
prostorového mikrofonu SM-V1 ( =2PDF) 75)

@ Zdokonalena minipatice (*=2PDF) 74)

@ Externi audiovstup (=3PDF) 72)

@4 Ovladaci tladitko — Posledni pouzita funkce panelu FUNC. (v tomto
pfipadé [ZOOM])

@ Clonové Cislo (=aPDF) 57, 59)

@ Rychlost zavérky (<3PDF) 57, 59)

@) ND filtr (9PDF) 142)

@ Ovladaci tlacitko [FILTER 1] - Filtry filmového vzhledu: Prostrednictvim filtr(i
filmového vzhledu vytvofite unikatni filmy s plsobivou atmosférou.
(S2PDF) 101)

@ ReZim (awva) (<IPDF) 101)

60 Samospoust (<IPDF) 67)

67 Predtoceni: Videokamera spusti zaznam videa 3 sekundy pred stisknutim
tlacitka (START/STOP], takZe nepromeskate zadny dulezity okamzik pro
filmovani. (<3PDF) 81)

Piehravani videa (béhem pfehravani)

®
b
%

62 Ovladaci tladitka pro prehravani ([J1 29)

63 Externi audiovstup: Pripojte prenosny audioprehravac, abyste prehravané
zéznamy doplnili 0 svoji oblibenou podkladovou hudbu. (<IPDF) 111)

64 Bezdratova komunikace Eye-Fi: Pomoci Eye-Fi karty mlzZete bezdratové
odvadeét (posilat pres sit) své nahravky. Pro pouzivani plati ddlezita
omezeni; viz Gast PouZivani Eye-Fi karty (“2PDF) 136).



Zobrazeni informaci a ikony

& Cislo scény

66 Datovy kdd: Kromé data a Gasu potizeni zaznamu si miZete zvolit
zobrazovani informaci souvisejicich s nastavenim videokamery, jako jsou
rychlost zavérky nebo clonové Cislo. (2PDF) 82, 143)

67 Ovladaci tladitka hlasitosti a vyvazeni podkladové hudby (=2 PDF) 88, 111)

(@) Prohlizeni fotografii

Upravit

@8®©

(SR

21:15
3.Lis.2013

68 Ovladaci tlagitko [MENU] — Otevieni nabidek nastaveni (<3PDF) 29, 141)

69 Ovlddaci tlaGitko [Upravit] — Otevieni editacniho panelu (<2PDF) 140)

60 Aktudlni fotografie/Celkovy pocet fotografi

6 Cislo souboru (<IPDF) 145)

62 Ovladaci tladitko [] — Preskakovani fotografii (<2 PDF) 121)

63 Ovladaci tlaCitko [P>] - Prezentace: Piehravejte porizené fotografie formou
prezentace a doplrite prehravani o podkladovou hudbu sestavenou z
vasgich oblibenych melodii. (<3PDF) 122)

64 Ovladaci tladitko [E=] — Navrat na indexové zobrazeni [Fotky]

(S2PDF) 120)

11
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ok 1

abileni napajecino akumulatoru

Videokamera muZe byt napajena napajecim akumulatorem nebo pfimo
pomoci kompaktniho napajeciho adaptéru. Pouzivate-li kompaktni
napajeci adaptér, energie z napdjeciho akumulatoru se nebude
spotfebovavat. Pred pouzivanim napajeci akumulator nabijte.

1 Pripojte kompaktni napajeci
adaptér.

@ Pripojte kameru k adaptéru.

(2 Zapojte do zasuvky.

2 Pfipojte videokameru.
Zapojit do zditky DC IN.

Vlozte napajeci akumulator.

@ Jemné zatlacte do upevrovaci
jednotky akumulatoru.

(2 Posurite dopfedu, az se s cvaknutim
zajisti na mist

Nabijeni se spusti po vypnuti
videokamery.

ONOFF e
Indikator nesvftf- (CHG)
(Videokamera je vypnutd)

d

Indikator blika cervené
(nabijeni)

Indik&tor nesviti
(Napéjeci akumulator je pIné nabity)



Nabijeni napajeciho akumulatoru

I Doby nabijeni

Nabijeni dodaného napajeciho akumulatoru BP-808 trva priblizné
2 h 30 min. PIné nabity napajeci akumulator umozriuje tyto operace
(video v rezimu FXP).

Typickd doba nahravani Prehravani
Pamétova karta 1h5min 2 h 30 min
Vestavéna pamét 1h5min 2 h 35 min

V8echny uvedené ¢asy jsou priblizné a méni se v zavislosti na rezimu
zdznamu a stavu nabiti a na podminkach snimani a prehravani.

Podrobné informace viz v ¢asti Doby nabijeni, nahravani a pfehravani

(9PDF) 171).

DULEZITE
e Do zditky DC IN videokamery nebo ke kompaktnimu napajecimu adaptéru
nepfipojujte zadné jiné elektrické zarizeni nez jmenovité uvedené pro tuto
videokameru.
e Dodany kompaktni napajeci adaptér nezapojujte do napétovych
prevodnikd nebo na specidini napajeci zdroje, napf. zdroje v letadlech,
ménic¢e DC-AC atd.

POZNAMKY

e Doporucujeme, abyste napajeci akumulator nabijeli pfi teploté mezi 10 °C a
30 °C. Pokud se okolni teplota nebo teplota napajecio akumulatoru pohybuje
mimo rozsah pribl. 0 °C az 40 °C, nabijeni se nespusti.

e Napajeci akumulator se nabiji pouze v pfipadé, kdy je kamera vypnuta.

e Pokud si nejste jisti, Ze postacuje zlistatkova doba akumulatoru, mizete
videokameru napajet z kompaktniho napajeciho adaptéru, a tim eliminovat
spotfebu energie z napajeciho akumulatoru.

e Nabity napajeci akumulator se pfirozené vybiji. Proto jej v den pouZzivani
nebo den predem nabijte, abyste méli jistotu, Ze je UpIné nabity.

e Doporucujeme mit v zasobé napajeci akumulatory na dvojndsobny az
trojnasobny provoz, nez predpokladate.

13
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ok 2
akladni priprava

Nez zagnete s nataenim provedte zakladni Upravy a nastaveni a
seznamte se s ovladanim ¢asto pouzivanych ¢asti.

Podrobnosti viz v ¢asti Pridrzny fremen a reminky (<2 PDF) 23),
Nastaveni polohy a jasu LCD obrazovky ( 9PDF) 22).

I Nasazeni slunecni clony objektivu

Slunecni clonu objektivu nasadte
zepredu na objektiv tak, aby drazka
na slune¢ni cloné objektivu byla
srovnana se spodni ¢asti objektivu
(@), a poté otacejte slunecni clonou
objektivu ve sméru hodinovych
rucicek, dokud se s cvaknutim
nezajisti na misté ().
¢ Dejte pozor, abyste slunecni clonu
objektivu nezdeformovali.
* P¥i nasazovani dbejte na to, aby
slunec¢ni clona objektivu byla spravné
na zavitu objektivu.

I Pfipevnéni pfidrzného fremene

Sefidte pfidrzny femen.

Remen sefidte tak, abyste ukazovadkem
dobre dosahli na packu zoomu a palcem
na tladitko . Pridrzny femen
mUzete pouZivat spolecné s volitelnym
ramennim femenem.




Zakladni pfiprava

| otageni LCD panelu

Otevrete LCD panel a nastavte uhel.

@ Otocte jej 0 90° doll (napt. pfi
nahravani v davu lidi se zdvizenou
rukou).

@ Otodte jej 0 180° smérem k objektivu
(napf. pro autoportrét

@ Vytahnéte hledacek, abyste jej mohli
pouzit.

Podrobnosti viz Pouzivani hledacku
(SIPDF) 21).

I Pouzivani dotykové obrazovky

" Kromé dotyku na tlagitka, jimz vybirate

C jednotlivé polozky, miZzete nékteré

o operace ovladat pretazenim prstu, jak je

o I tomu napriklad u nabidek oviadanych
( posuvniky. S pouZzitim mirného tlaku

pretahnéte prst po obrazovce.

MdZete rovnéz pouzit dodané dotykové
pero; oviadani bude presngjsi.

DuleZité informace ohledné péce o dotykovou obrazovku viz v ¢astech
Upozornéni k obsluze (=2PDF) 165), Cisténi (= PDF) 168).

DULEZITE
¢ Videokamera je vybavena dotykovou obrazovkou citlivou na tlak.

Dotykové obrazovky se pfi ukonech dotykejte s pfimérenou
intenzitou.

15
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Zakladni pfiprava

Prepinac reziml
pro zaznam videa a fotografii.

Rezim AUTO
Filmuijte se snadnosti a
ponechte vSechna nastaveni
na videokamere.

Stisknutim
filmuijte, nebo se na obrazovce
dotknéte [PHOTO)] pro pofizeni

/0 0 OY)

O

[PHOTO] f s fotografil.
[F|C$E; . Rezim M (Ruéni)

MUZete pouZit Siroké spektrum
rozsitenych funkci pro zdznam
videa a fotografii a mit pfistup
ke v§em nabidkam
umoznujicim ménit rlzna
nastaveni podle vasich
preferenci.

CINEMA ReZim CINEMA
Proptijcuje zaznamdm filmovy
vjem: Dotknéte se [FILTER 1]
na obrazovce, abyste pouzili
jedinec¢né filtry filmového
vzhledu. V tomto reZimu nelze
nahravat fotografie.

Podrobnosti viz v ¢asti Zaznam ( =2PDF) 37).

Vyberte provozni rezim videokamery

am. ¥, cineva

am. " . cineva

K17

a@m. ¥ cnema



Zakladni pfiprava

Tlacitko Kamera/ LA
prehravani O
Prepina mezi rezimem

videokamery (zédznamu) a

rezimem prehravani.

e Stisknutim tlacitka pfi vypnuté
videokamere se videokamera zapne
rovnou v rezimu prehravani.

Ovladaci tlacitko vybéru indexového zobrazeni W=
Dotykem na [4[Z1%] oteviete indexové zobrazeni [Vybér
seznamu]. Z této obrazovky mlzete dotykem na karty v zahlavi
vybrat pamét pro prehravani a dotykem na ovladaci tlacitka
vybrat zaznamy k prehrani.

Indexové zobrazeni
dle data: Scény
organizované podle

(&) Vestavéna pamét
(A] Pamétovd karta B3, (8] pamétovd karta B

data ([11 28)
Pam karta A
T Galerie o Galerie: Scény
Indexové zobrazeni ==y @ Filmy $D organizované podle
fotografii udalosti (2PDF) 107)
(SPDF) 120)

Scény prevedené do standardniho rozliSeni SD*
(=3PDF) 133)

* K dispozici, pouze kdyZ je vybrana pamétova karta.

17



ok 3

astaveni data/Casu a jazyka

Po prvnim zapnuti videokamery je tfeba pred jejim pouzitim nastavit
datum a Gas. MUzete také zménit format data a Easové pasmo.

Podrobné informace viz v ¢asti Zména casového pdasma (=2PDF) 31).

Stisknéte .

v
Pokud nejsou nastaveny vnitfni hodiny,
zobrazi se obrazovka [Date/Time-

Zménte datum/¢as.

(@ Dotknéte se pole, které chcete zménit.
@ Dotykem na [¥W] nebo [ A] zménte
pole.

oNjoFF B,
POWER (o 1™

3 Vyberte preferovany format data/
Casu.

(1 Dotknéte se nékterého z ovladacich
tlagitek.
(@ Dotykem zvolte 24hodinovy format.

Dotknéte se [OK].

Jan EGEM 12 0 00 AM

18



Nastaveni data/Casu a jazyka

5 Vyberte jazyk, ktery chcete pouzit pro nabidky zobrazovani
informaci.

Vybirat mizete z 27 jazyk(, v nichZ jsou zobrazovany nabidky a dalsi
informace videokamery. Vyberte pozadovany jazyk pomoci nabidky.

Podrobné informace viz v ¢asti PouZivani nabidek (2 PDF) 28).

A [FUNCJ & [MENU] & (1 ) [Language
Pozadovany jazyk ) [X]

* Pouze, kdyz postupuijete v rezimu zdznamu.

OK

> a English

Frangais Italiano

or Im [orr) Melayu Nederlands

Vychozim nastavenym jazykem je anglictina

POZNAMKY

e Pokud omylem vyberete nespravny jazyk, hledejte polozku nabidky se

znackou @ .

19
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ok 4

ouzivani pametove karty
PouZivejte bézné prodavané pamétové karty S= SD, 2& SDHC (SD
High Capacity) nebo 2 SDXC (SD eXtended Capacity). Dbejte na to,
abyste pouzivali kompatibilni pamétovou kartu. Informace o tom, které
pamétové karty Ize pouzivat, viz v asti Pamétové karty kompatibilni s

touto videokamerou (=2PDF ) 32). Pfed pouzivanim karty Eye-Fi si prectéte
&ast Pouzivani Eye-Fi karty (“2PDF) 136).

1 Vypnéte videokameru.
Ujistéte se, Ze nesvitl indikator.

2 Otevrete kryt dvou slotd na
pamétovou kartu.

ON/OFF &
o

3 Vlozte pamétovou kartu do jednoho ze slotll na pamétovou
kartu a zavrete kryt dvou slotd na pamétovou kartu.

@ Zatladte pamétovou kartu do slotu na pamétovou kartu.
(2 Zavrete fadné kryt. NesnaZte se jej zaviit silou, pokud pamétova karta
neni fadné zasunuta.

Stitek pamétové karty
smérem k objektivu



Pouzivani pamétové karty

I Vybér paméti pro zaznam

Pro zaznam film{ a fotografii mGzete vybrat vestavénou pamét nebo jednu
z pamétovych karet. Vychozi nastavenou paméti pro zdznam videa i
fotografii je vestavéna pamét, ale zaznamovou pamét muizete vybrat
nezavisle pro videa a fotografie.

Podrobnosti viz v ¢asti Vybér paméti pro zaznam (<2PDF) 33).

DULEZITE

e Pamétové karty maji pfedni a zadni stranu, které nejsou zaménitelné.
VloZeni $patné zorientované pamétové karty mlize zplsobit chybnou
funkci videokamery.

 Prectéte si rovnéz dllezité informace tykajici se pouzivani pamétovych
karet SDXC v Casti Pamétové karty SDXC (=2PDF) 32).

e Pamétoveé karty inicializujete, kdyZ je v této videokamere pouZivate poprveé.
Podrobné informace viz v ¢asti Inicializace paméti (“2PDF) 35).

POZNAMKY

* MUZete pouzivat dvé pamétové karty, v kazdém slotu jednu. To vam
umozni nepretrzité snimani s vyuzitim funkce prepnuti zaznamu nebo
soucasny zaznam na karty v obou slotech.

Podrobnosti viz v ¢asti Prepnuti zaznamu (=2 PDF) 34) a Zdvojeny zdznam
do obou slott (<3PDF) 35).

e Chcete-li pouzivat funkce bezdratové komunikace Eye-Fi karty, viozZte ji do
slotu na pamétovou kartu B.

e Vyjimani pamétové karty: Jednim pritlacenim pamétovou kartu uvolnéte.
Poté, co se pamétova karta vysune, ji vytahnéte.

21
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kladni nahravani

aznam videa a fotografovani

V rezimu mUzete snadno snimat video i fotografie. Nemusite se
starat o nastaveni ani volby nabidky — videokamera vybere nejvhodné;jsi
nastaveni automaticky.

Pred pouzivanim Eye-Fi karty si nejprve prectéte Cast PouZivani Eye-Fi
karty (S3PDF) 136).

Nastavte videokameru do rezimu AUTO.

(DNastavte @IV . @ Stisknéte (POWER].

2 Otevrete kryt objektivu.
Nastavte na OPEN.

3 Spustte zaznam videa.
Stisknutim zahajite zaznam. Opétovnym stisknutim pozastavite
zaznam a nahrajete video na pamét jako jednu scénu.

4 Zhotovte fotografii.
Dotknéte se volby [PHOTO] na obrazovce.



Zéznam videa a fotografovani

®
N
POWER ON(OFF -

CHG) 1Y

o

)& e

Blika ¢ervené po dobu

START/ zaznamu videa a také po dobu
[ sToP nahravani zaznamenané scény

nebo fotografie do paméti.

I PouZivéni zoomu ke kompozici zabéru

PouZiite packu zoomu, ovladaCe zoomu zobrazované na obrazovce nebo
tlacitka zoomu na bezdratovém ovladadi. K oddéleni posurite zoom smérem

k W (Sirokouhly zabér). Pro priblizeni posurite zoom smérem k T (pfiblizeni
- telefoto).

Dotykem na [FUNC.] &) [ZOOM]
EA‘ zobrazite ovladaCe zoomu na obrazovce.

23
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Zaznam videa a fotografovani

(i) POZNAMKY

¢ Rezim Smart AUTO: V rezimu bude videokamera automaticky pouZzivat
funkci Smart AUTO, abyste za v8ech okolnosti ziskali perfektni zaznamy.
Staci nasmérovat videokameru a rezim Smart AUTO automaticky vybere
nejlepsi nastaveni pro vami snimany objekt a scénu. Zobrazi se jedna z 38
ikon, a to v zavislosti na charakteristikdch objektu, pozadi, svételnych
podminkach atd.

Podrobné informace viz v ¢asti Smart AUTO ( <2PDF) 39).

Inteligentni IS: V reZimu videokamera automaticky vybere nejlepsi
stabilizaci obrazu pro danou situaci.

Podrobné informace viz v asti Inteligentni IS (<2PDF) 39).

e Rezim (M) nebo vam poskytuje pristup k nabidkam a rozsifenym
funkcim a umoznuji ménit rlizna nastaveni vasich predvoleb.
Podrobné informace viz v &astech Zaznam v rezimu M (Rucni)
(1PDF) 42), Rezim CINEMA a filtry filmového vzhledu (“2PDF) 101) a
Zdznam (<2PDF) 37).

Podle navrhli Tvlrce udélosti pfeneste neurcita a néhodna videa do
pusobivych videoudalosti. Tvirce udalosti poskytuje jednoduché skripty
optimalizované pro rlizné scénére.

Podrobné informace viz v ¢asti Pouziti Tvirce udalosti k tvorbé
videoudalosti (2 PDF) 99).

Poznamka k zoomu: Videokamera je vybavena 10ndsobnym optickym
zoomem. Pi zdznamu v rezimu (M mUZzete rovnéz pouzivat 200x digitalni
zoom.

Podrobnosti viz v [Digitaini zoom] ( 3PDF) 142).

Poznamky k rychlosti zoomu:

- Tlagitka zoomu na bezdratovém ovladadi: jedna ze tfi konstantnich
rychlosti.

- Ovladace zoomu na obrazovce: zavisi na tom, ve kterém misté se
dotknete ovladace zoomu.

- Packa zoomu: proménliva rychlost. To znamena, Ze se rychlost zoomu
meéni podle intenzity pritlaceni packy: jemné stisknuti zajisti pomalejsi



Zéznam videa a fotografovani

zoom, silngjsi stisknuti pak rychlejsi zoom. Rychlost zoomu mUzete
rovnéz zmeénit na jednu ze tii konstantnich rychlosti.

Podrobné informace viz v ¢asti Zoom ( =3PDF) 52).

¢ Ve vétsing situaci udrzujte vzdalenost alespori 60 cm od objektu. Minimalni
vzdalenost zaostreni pfi plném Sirokouhlém zabéru je 2 cm.

I Rychly start

V rezimu zaznamu mUzete jednoduchym zavienim LCD panelu uvést
videokameru do pohotovostniho rezimu, ktery spotfebovava méné energie,
a dovoluje tak delsi vyuZiti napajeciho akumulatoru videokamery. Po uvedeni
do pohotovostniho rezimu indikator ON/OFF (CHG) zméni barvu ze zelené na
oranzovou. Otevienim LCD panelu uvedte videokameru zpét do rezimu
pauzy nahravani.

Pofizujete-li zaznam pouze s pomoci hledacku, zasunutim hledacku uvedete
videokameru do pohotovostniho rezimu a po jeho vysunuti budete moci
obnovit zaznam.

Podrobné informace viz v ¢asti Rychly start (<2PDF) 44).

DULEZITE

¢ Neodpojujte zdroj napéjeni v dobég, kdy je videokamera v pohotovostnim
rezimu (sviti oranzové indikator ON/OFF (CHG)).
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Zaznam videa a fotografovani

I Po ukon&eni zéznamu

ON/OFF @
cHE) © ACCESS

Ujistéte se, Ze zhasl indikator

Pred vypnutim videokamery se ujistéte, ze
byl ukonéen zépis scén nebo fotografii do
paméti.

() Zavrete kryt objektivu.

@ Ovétite, ze nesviti indikator.

® Stisknéte (POWER].

(@ Zavrete LCD panel.



ybéer kvality videa

Videokamera nabizi 5 rezimi zaznamu (neboli rovné kvality videa).
Zmeénou rezimu zaznamu se zméni dostupna doba nahravani, kterou
poskytuje pamét. Rezim MXP nebo FXP nabizi lepsi kvalitu videa, zatimco
rezim LP dovoluje del$i dobu nahravani.

Viz Vybér kvality videa (Rezim Nahravani) ("2PDF) 45), kde naleznete
pfiblizné doby nahravani.

Volba rezimu zaznamu vyzaduje vyvolani nabidky. Vybrany rezim
zaznamu se ale rovnéz pouzije pfi nastaveni videokamery do rezimu (AuTo).
Podrobné informace viz v ¢asti PouZivani nabidek (2 PDF) 28).

Nastavte videokameru do rezimu
™.

(DNastavte M. @ Stisknéte (POWER].

770 00N

1,

FOWER ) ONOFF 2

p— Vyberte rezim zaznamu.

4h08m

A [FUNCI ) [MENU] & (@ 15) [Rezim Nahravéni
. -/ Pozadovany rezim zaznamu ¢ [X]
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kladni prehravani

rehravani videa a prohlizeni
fotografil

Obrazovka zékladniho prehravani je indexové zobrazeni data. Které
indexové zobrazeni bude zobrazovano, mizete zménit v indexovém
zobrazeni [Vybér seznamu). Z galerie mlzete rovnéz prehravat kompletni
udalosti.

Podrobné informace viz v ¢asti Pfehravani videozaznamu (“2PDF) 87),
Prehravani udélosti z galerie (2PDF) 107), Prohlizeni fotografii
(2PDF) 120).

1 Stisknutim prepinace nastavte
videokameru do rezimu
prehravani.

2 Podle potfeby zménte indexové
zobrazeni (11 17).

3 Vyhledejte scénu, kterou chcete

prehrat.

@ Posunutim smérem k W' zobrazite
15 scén/fotografii. Posunutim smérem
k T zobrazite 6 scén/fotografi.

(@ Posunte prst doleva/doprava pro dalsi/
predchozi indexovou stranku.




Prehravani videa a prohlizeni fotografii

4 Dotykem na pozadovanou scénu nebo fotografii ji
prehrajete.

Video: Vybrana scéna se prehraje. Pfehravani pokracuje az do konce
posledni zaznamenané scény v indexovém zobrazeni. Dotykem na
obrazovku pfi pfehravani zobrazite oviadaci tlacitka pro prehravan.

Dotykem na libovolné jiné misto skryjete ovladaci tlacitka pro pfehravani.

Zatatek scény
(poklepanim prejdete na A
predchozi scénu) Dalsf scéna
Pauza (opétovnym dotykem F2 ==
obnovite prehravani) ) - Zrychlené prehravani*
(opétovnym dotykem
zvySite rychlost
prehravani)

Ovladaci tlacitka 5
Stop (ndvrat do
hiasitosti a podkladové hudby mdgx(ového obrazen)

* V reZimu pauzy prehravani jsou tyto ovliadace zaménény za ovladace k
pomalému prehravani.

Fotografie: Vybrana fotografie se zobrazi v rezZimu zobrazeni jedné
fotografie. Posunutim prstu doleva/doprava budete prochazet
fotografiemi po jedné. Dotykem na obrazovku zobrazite ovladaci tlaCitka
pro prehravani.
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Prehravani videa a prohlizeni fotografii

@) oiLezite

e Videa nahrana na pamétovou kartu v této videokamere nemusite byt
schopni prehravat na jiném zafizeni. V takovém pfipadé prehrajte videa na
pamétové karté v této videokamere.

* MUzZe se stét, Ze videa zaznamenand na pamétovou kartu pomoci jiného
zafizeni nebudete moci na této videokamere prehravat.

e Pri zobrazeni fotografii se nemuseji nasledujici snimky zobrazovat spravné.
- Snimky, které nebyly zaznamenané na této videokamere.
- Snimky upravované na pocita&i.
- Snimky se zménénymi nézvy soubord.

(i) POZNAMKY

e Pii prehravani videa se mdze viivem podminek snimani stat, ze pii
prehravani budou mezi scénami kratka preruseni v obrazu nebo zvuku.



kladni pfehravani

fehravani na televizoru

Po pfipojeni videokamery k televizoru se ze svych videonahravek mizete
tésit spolecné s rodinou a prateli.

Vypnéte videokameru a televizor.

2 Pfipojte videokameru k televizoru.

televizoru. Pripojeni postupné od nejlepsi po nejhorsi kvalitu obrazu:
HDMI, [2] Komponentni video, [3] Kompozitni video.

HDMI OUT UsB

S &

3 Zapnéte videokameru.
Stisknutim vyobrazeného tlacitka
zapnete videokameru pfimo v rezimu
prehravani.

Prehrajte videa nebo fotografie,
jak je popsano na predchozich
stranach.

31



32

Pfehravani na televizoru

[1]Pipojeni HDMI: Celodigitélni pfipojeni HD.

Podrobné informace o dalSich nastavenich viz v ¢asti Schémata pripojeni —
PFipojeni [1] (PDF) 117).

HDMI IN
Hnu IouT
@ < ff
@ Vlysokorychlostni HDMI kabel HTC-100/S ﬁ
HDMI (v dodavce) HDMI konektor
minikonektor (standard)

Pripojeni komponentniho videa: Analogové pripojeni v HD.

Podrobné informace o dalSich nastavenich viz v ¢asti Schémata pripojeni —
Pfipojeni [2] (<=PDF) 117).

/_ Cerveny —cm@‘:: ®
v , Pb/Cb
6 =D K tni kabel CTC-100  \_ Hoa \ ®
omponentni Kabe! P . Y
(voltelny) Zeleny —a@T>

AV , o AUDIO,
(@) =T Bl —mme @7
v Stereofonni videokabel STV-250N '\ erveny \ ]

(dodany) V —a@> ©-r

Pripojeni kompozitniho videa: Analogové pripojeni v SD.
Podrobné informace o dalSich nastavenich viz v ¢asti Schémata pripojeni —
Pfipojeni [3] (<PDF) 118).
X ., VIDEO
N o = o
(@) =T Bl —a O @

Stereofonni videokabel STV-250N \_ &eryeny | ]
(dodany) V —a@r @




Prehravani na televizoru

POZNAMKY

e llustrace slouzi pouze jako ukézka. Rozvrzeni a umisténi zdifek na vasem
televizoru mUze byt odliSné.

e Doporucujeme videokameru napdjet pomoci kompaktniho napajeciho
adaptéru.

 Pri zapojeném stereofonnim kabelu STV-250N do videokamery nebude z
vestavéného reproduktoru slySet zadny zvuk.

e Hiasitost nastavte na televizoru.

e Prehravate-li flmy forméatu 16:9 na standardnich televizorech s pomérem
stran obrazu 4:3, televizor automaticky pfepne do Sirokouhlého rezimu,
pokud je kompatibilni se systémem WSS. V ostatnich pfipadech zménte
pomeér stran obrazu na televizoru ru¢né.

Podrobné informace viz v ¢asti [Typ TV] (3PDF) 143).

* S pomoci adaptéru SCART miZete také videokameru pfipojit do konektoru
SCART na televizoru.
Podrobné informace viz v ¢asti Schémata pripojeni — Pripojeni
(S9PDF) 118).
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terni pFipojeni
% 7 /| Ve 7 (o)
lozeni a sdileni zaznamu
Doporuéujeme, abyste si pravidelné ukladali své zaznamy do pocitace.

I Software pro video: VideoBrowser (pouze Windows)

- Podrobné informace k instalaci a pouzivani viz v Prlvodci spusténim
(dodany prospekt) a v Priru¢ce k softwaru (soubor PDF) dodaného softwaru
PIXELA.

- Pomoci videokamery mlizete prevést porizené scény do standardu SD.
Potom tyto filmy SD m(zete snadno nacist (odvést) na vas oblibeny web
pro jejich sdilent.

Podrobné informace viz v ¢astech Uklddani videa (pouze Windows)
(9PDF) 127) a Nahravani zaznamd na web (2PDF) 133).

I Software pro fotografie: ImageBrowser EX (Windows/Mac 0S)

- Software pro ukladani, spravu a editaci fotografii.

Podrobné informace viz v ¢asti UloZen/ fotografii (Windows/Mac OS)
(=3PDF) 128).



ecifikace

kracené specifikace

Zde uvedené specifikace jsou pouze zkracenou verzi kompletnich
specifikaci videokamery. Prec¢téte si ndvod k pouzivani v piné verzi,
kde naleznete kompletni informace.

Podrobné informace viz v ¢asti Specifikace (“2PDF) 175).

Zaznamové médium

- Vestavéna pamét: 32 GB

- Pamétova karta SD, SDHC (SD High Capacity) nebo SDXC (SD eXtended
Capacity) (neni soucasti)

Maximalini doba nahravani (pfiblizné hodnoty)

- 32 GB vestavéna pamét:
Rezim MXP: 2 h 55 min  ReZim FXP: 4 h 10 min  Rezim XP+: 5 h 45 min
Rezim SP: 9 h 35 min ~ ReZim LP: 12 h 15 min

- Komeréné dostupna 8GB pamétova karta:
Rezim MXP: 40 min Rezim FXP: 1 h Rezim XP+: 1 h 25 min
Rezim SP: 2h 20 min ~ ReZim LP: 3 h

Napajeni (jmenovité)
7,4V ss (napajeci akumulator), 8,4 V ss (kompaktni napajeci adaptér)

Prikon
3,1 W (rezim FXP mode, AF zapnuto, normaini jas LCD)
2,9 W (rezim FXP, AF zapnuto, hledacek)

Provozni teplota (pfibliznd)
0-40°C

Rozmaéry (8 x V x H, pfiblizné, bez pfidrzného femene)
Pouze videokamera: 77 x 78 x 161 mm
Videokamera s nasazenou slunec¢ni clonou objektivu: 95 x 82 x 210 mm

Hmotnost (pfiblizna, videokamera s pfidrznym femenem a nasazenou
sluneéni clonou objektivu)
5759
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Zkracené specifikace

I Napajeci akumulator

NEBEZPECI!

S napajecim akumulatorem vzdy zachazejte opatrné.
e Akumulator nevhazujte do ohné (nebezpedi vybuchu).

e Napajeci akumulator nevystavuijte teplotam nad 60 °C. Nenechaveijte jej
pobliz topeni nebo za horkého pocasi v uzavieném vozidle.

¢ Nikdy akumulator nerozebirejte ani se nepokousejte o jeho Upravy.
* Dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu a nevystavujte ho narazdim.
e Akumulator chrante pred vodou.

| Lithiova knoflikové baterie

VAROVANI!

* Nespravné zachéazeni s baterii pouZitou v tomto zafizeni miZe vést Kk riziku
vzniku poZaru nebo chemického poleptani.

e Baterii nerozebirejte, neupravujte, neponofujte do vody, nezahfivejte nad
100 °C nebo ji nespalujte.

* Baterii nahradte typem CR2025 znacky Panasonic, Hitachi Maxell, Sony,
FDK nebo Duracell2025. Pfi pouziti jinych baterii m(ize, podle okolnosti,
hrozit nebezpedi popdleni nebo vybuchu.

¢ Nevkladejte baterii do Ust. Pokud dojde nestastnou nahodou ke spolknuti,
ihned vyhledejte lékare. Obal baterie se mUze rozlomit a uniklé tekutiny
mohou poskodit zaZivaci trakt.

e Baterii uchovavejte mimo dosah déti.

e Baterii nedobijejte, nezkratujte a ani je nevkladejte v opacné polarité.

e Starou baterii je vhodné vratit k likvidaci do prodejny.

e S baterii nemanipulujte pomoci pinzety nebo jiného kovového nastroje,
mohlo by dojit ke zkratu.

* Baterii otfete Cistou suchou latkou, tim se zaruci dobry elektricky kontakt.



Zkracené specifikace

I Volitelné pfisluSenstvi

Spole¢nost Canon nabizi k videokameram Siroky sortiment volitelnych
doplika.
Podrobné informace viz v asti Volitelné prislusenstvi (=2PDF) 170).

Doporuéujeme pouzivat originalni prisluSenstvi Canon.

Tento produkt je konstruovan tak, aby dosahoval excelentni vykonnosti pfi pouZiti
originalniho pfislu$enstvi Canon. Spole¢nost Canon nenese odpovédnost za
jakékoliv Skody na tomto vyrobku a/nebo za jakékoliv nehody, napf. pozar apod.,
zplisobené chybnou funkci prislusenstvi jinych vyrobcl nez Canon (napf. unikani
obsahu napdjeciho akumuldtoru a/nebo jeho roztrZeni). Zaruka se nevztahuje na
opravy nutné z diivodu chybné funkce pfisluSenstvi jiné znacky nez Canon, coz
véak neznamend, Ze takového opravy nemUzete Zadat za hradu.

Pouze pfisluSenstvi, které je opatfeno touto znackou, je cANOy,
originalnim videopfisluSenstvim Canon. Doporucujeme pouZivat
vyhradné videopfisluSenstvi Canon nebo vyrobky, které jsou

opateny touto znaCkou. &‘)Jv S




Dbajte na tieto upozornenia

AUTORSKE PRAVA:
Neopravneny zaznam materialov s autorskymi pravami moze predstavovat porusenie
prav ich vlastnikov a poruSenie autorského zakona.

UPOZORNENIE: o o ,
POUZIVAJTE LEN ODPORUGANE PRISLUSENSTVO. ZAMEDZITE TYM RIZIKU URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM A MAXIMALNE OBMEDZITE MOZNOST RUSENIA.

UPOZORNENIE: o o
AK PRISTROJ NEPOUZIVATE, VYTIAHNITE ZASTRCKU ZO SIETOVEJ ZASUVKY.

Aby ste sa vyhli riziku drazu elektrickym pridom, nevystavuijte tento vyrobok kvapkajticej
ani striekajlicej vode.

Sietova zastréka slizi aj na odpojenie zariadenia od napéjacej siete. Sietova zéstréka by
mala byt vzdy pristupna, aby ste ju mohli vytiahnut zo zasuvky v pripade nehody.

Identifikacny Stitok CA-570 sa nachadza na spodnej strane.

Len Eurdpska tinia (a EHP).
Tieto symboly oznacujd, Ze podla smernice o odpade z elektrickych
E E a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2002/96/ES, smernice o
batéridch (2006/66/ES) a/alebo podla vnitrostatnych pravnych
fr— predpisov zahffiajdcich tieto smernice sa tento produkt nesmie
likvidovat spolu s domacim odpadom.
Tento produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kupu nového podobného produktu, alebo do autorizovaného zberného miesta na
recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ) a batérii a
akumulatorov. Nespravna manipulacia s takymto typom odpadu mdze mat nepriaznivy
vplyv na Zivotné prostredie a ludskeé zdravie, pretoZe elektrické a elektronickeé zariadenia
obsahuju potencidlne nebezpecné latky. VaSou spolupracou na spravnej likvidacii tohto
produktu prispejete k Géinnému vyuZivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informécie o recyklcii tohto produktu ziskate od svojho miestneho dradu,
tradu zodpovedného za odpad, zo schvaleného planu o OEEZ alebo od spolo¢nosti
zaistujlcej likvidaciu domaceho odpadu alebo na webovej stranke

WWW.canon-europe.com/environment.
(EHP: Norsko, Island a Lichtenstajnsko)




Dolezita poznamka tykajlica sa pamate
e Ked indikator ACCESS svieti alebo blika, dodrzte nasledujice upozornenia.
Ak to neurobite, moze dojst k trvalej strate dat alebo poskodeniu paméte.

- Neotvarajte kryt dvoch otvorov pre pamatové karty.

- Neodpéjajte napdjanie ani nevypinajte videokameru.

- Nemente prevadzkovy rezim - nestlacajte tlacidlo "®X[>] a nemerite
polohu prepinaca rezimov.

Ochranné znamky

* Logd SD, SDHC a SDXC sti ochranné znamky spolo¢nosti SD-3C, LLC.

* Microsoft a Windows st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v Spojenych $tatoch americkych a inych krajinach.

Apple a Mac 0S st ochranné znamky spolocnosti Apple Inc., registrované v Spojenych Statoch a inych
krajindch.

»X.v.Color a logo ,,x.v.Color* sti ochranné zndmky.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface st ochranné m
znamky alebo registrované ochranné znamky spolocnosti HDMI Licensing D 0 L BY

LLC v Spojenych $tatoch americkych a inych krajinach. DIGITAL
,AVCHD* a logo ,,AVCHD* sti ochranné zndmky spoloénosti Panasonic STEREO CREATOR
Corporation a Sony Corporation.

Vyrobené v licencii Dolby Laboratories.

,Dolby“ a symbol dvojitého D st ochranné zndmky spolocnosti Dolby Laboratories.

YouTube je ochrannd znamka spolocnosti Google Inc.

Facebook je ochranna zndmka spolocnosti Facebook Inc.

Ostatné ndzvy a produkty vy$sie neuvedené mdZu byt ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi
ochrannymi znamkami prislusnych viastnikov.

Toto zariadenie obsahuje technoldgiu exFAT licencovant od spolocnosti Microsoft.
Oznacenie ,,Full HD 1080“ sa tyka videokamier Canon s vysokym rozliSenim a s
obrazom zloZenym z 1 080 zvislych pixelov (riadkov).

AKEKOLVEK INE POUZITIE TOHTO PRODUKTU NEZ PRE OSOBNU POTREBU
SPOSOBOM, KTORY VYHOVUJE NORME MPEG-2 PRE KODOVANIE VIDEOINFORMACI
PRE BALENE MEDIA, JE BEZ LICENCIE POD PLATNYMI PATENTMI V MPEG-2 PATENT PORTFOLIO VYSLOVNE
ZAKAZANE. TUTO LICENCIU MOZNO ZISKAT V MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.

Tento vyrobok je licencovany v ramci patentov AT&T pre normu MPEG-4 a mdZe sa pouZivat na
zakddovanie videa vyhovujliceho norme MPEG-4 alebo dekédovanie videa vyhovujiceho norme MPEG-4
ktoré bolo zakédované len (1) pre osobné pouzivanie a nekomercné Ucely, alebo (2) poskytovatelom videa
vyuZivajticim licenciu na patenty AT&T pre poskytovanie videa vyhovujticeho norme MPEG-4. Nie je
poskytnuta ani implikovand Ziadna licencia na akékolvek iné pouZitie normy MPEG-4.




Obsah balenia

o Kompaktny sietovy adaptér CA-570 (so sietovou $nurou) [D]
e Napajaci akumulator BP-808
e Dialkovy ovlada¢ WL-D89 (s gombickovou litiovou batériou CR2025)
* Pero [@)]
* Kdbel HDMI HTC-100/S High Speed [@)]
e Stereofonny videokabel STV-250N [@)]
e Kabel USB IFC-300PCU/S
e SIne¢na clona s ochranou objektivu
¢ Kryt objektivu
e 2 disky CD-ROM so softvérom
- Disk CD-ROM PIXELA VideoBrowser*
Softvér na ukladanie, spravu, Upravu a prehravanie vasich fimov.
Pomocou programu VideoBrowser tiez mbzete na pamatovu kartu
pripojenu k pocitacu prendsat hudobné subory, ktoré neskor pouzijete
ako hudbu pozadia pocCas prehravania.
- Disk CD-ROM LEGRIA
¢ Disk CD-ROM s &1 Navodmi (dalSie jazyky)
Obsahuije pInu verziu Navodu na pouZzivanie videokamery (subor PDF) v
dalsich jazykoch.
Pozri vysvetlenie na nasledujucej strane.

* Disk CD-ROM obsahuije elektronicku verziu ndvodu na pouzivanie softvéru
(subor PDF). Sugastou dodavky je aj tlacena InStalacna prirucka k softvéru
PIXELA. Podrobnosti o dodanom softvéri ndjdete v tejto InStalacnej prirucke.
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o7 Informacie na obrazovke a ikony
12 Nabijanie akumulatora

14 Zakladné pripravy

18 Nastavenie datumu, ¢asu a jazyka

20 PouZivanie paméatovej karty

22 Zaznam videa a fotografovanie

28 Prehravanie filmov a prezeranie fotografii
31 Prehravanie na televizore

34 Ukladanie a zdielanie zdznamov

35 Struéné technické udaje

0 navode na pouzivanie videokamery vo formate PDF

Tato prirucka vam pomoze na zadiatku a ukaze vam, ako pouZzivat zakladné

funkcie videokamery na snimanie videa, fotografovanie a prehravanie

zédznamov (na videokamere alebo na pripojenom televizore). Ak sa chcete

dolezité upozornenia pre obsluhu a ¢ast o odstrafiovani problémov, ak sa

zobrazi chybové hlasenie, precitajte si UpInu verziu ndvodu na pouZzivanie

(subor PDF*). V tomto Struénom navode na pouzivanie S3PDF) oznaduje

Cislo strany s odkazom v subore PDF.

* Na ¢itanie Navodu na pouzivanie vo formate PDF je potrebny program
Adobe® Reader® 6 alebo novsi.



Instalacia Navodu na pouzivanie videokamery (stibor PDF)*

1 Zapnite pocitac.

2 Vlozte do diskovej jednotky pocitaa disk CD-ROM LEGRIA.

3 Windows: Otvorte jednotku, do ktorej ste viozili disk CD-ROM,
pomocou Prieskumnika Windows.

Mac OS: Pouzite nastroj Finder a kliknite na ikonu disku
CD-ROM.

4 Raz alebo dvakrat kliknite na ikonu Disc_Setup @.

5 V paneli instalatora kliknite na [Instruction Manual of the
Camcorder/Navod na pouzivanie videokamery] a zvolte si
jazyk.

6 Po skonceni instalacie kliknite na [OK] a potom na [Exit/
Skongit].

InStalator ulozi ndvod na pouzivanie videokamery (subor PDF) do
pocitaca a pre rychly pristup vytvori ikonu zastupcu na pracovnej
ploche.

* Daldie jazykové verzie najdete na disku CD-ROM s navodmi.



od

nformacie na obrazovke a ikony

Zaznam filmov (pomocou Tvorcu pribehov)

® ©O®
|

Meeting the travelers

(1 Ovladacie tlacidlo [FUNC.] - Otvorte panel FUNC. (<2PDF) 28)

@ Smart AUTO ([ 24)

® Ramik detekcie tvare (“2PDF ) 49)

(4 Ramik Stlacit a sledovat: Stlacte pohybujtici sa objekt na obrazovke a
udrzite ho stéle zaostreny. (=2PDF) 51)

(® Ovladacie tlacidlo [PHOTO] - Zhotovte fotografiu (11 22)

® Ovladacie tlacidio [EE]] - Navrat do zoznamu scén pribehu (<2PDF) 99)

@ Préaca s paméatou (=3PDF) 153)

Inteligentny stabilizator obrazu ([T 24)

(© Zvysna kapacita akumulatora " " " " "
- Ak sa tato ikona zobrazuje L o

ZItou alebo Cervenou @l > @ > El > El > [:]

farbou, je napéjaci
akumulator takmer vybity. Vymente ho za plne nabity akumulator.
- Ked je videokamera vypnutd, stlacenim zobrazite stav

nabitia akumulatora. Inteligentny systém na 5 sekund zobrazi stav
nabitia (ako percentd) a zvy$nu dobu zdznamu (v mindtach). Ak je
akumulator vybity, informacie sa nezobrazia.

Zoom ([ 23)

) ReZim zaznamu (11 27)

(2 Aktudlna scéna pribehu (<2PDF) 99)

@ Odporucana dizka scény (< PDF) 99)



Informacie na obrazovke a ikony

(4 Ovladacie tladidlo: Posledna pouzita funkcia panela FUNC. (v tomto
pripade [79 Decoration/Ozdoby])
0zdoby: Na pridanie zabavnych osobnych detailov pomocou pediatok,
kresieb mixu obrazu a pod. (<2PDF) 103)

(v, @eva) Zaznam filmov
M Ruény rezim Rezim CINEMA
@ BBDB2DB

® (9886)68GIDE@DEE

@5 Program zaznamu: Programy nahravania vam umoZznuji zmenit rozne
nastavenia tykajlce sa obrazu podla potrieb, alebo mbzete pouZit
program zéznamu Specidina scéna, ktory zvoli najvhodnejie nastavenia
pre rdzne situacie. (=2PDF) 57, 64)

@6 Korekcia expozicie: Nastavte expoziciu ru¢ne, aby bol obréazok tmavsi alebo
svetlejsi oproti automatickému nastaveniu expozicie videokamerou.
(2PDF) 60)

@ Zisk (v programe zaznamu [IM Manual Exposure/Ruéné nastavenie
expozicie]) (=2 PDF) 59); Limit AGC (Automatické riadenie zisku)

(<IPDF) 56)

@ Okamzity AF/(MAF) Stredny AF/(AF) Normalny AF (“3PDF) 48);
Rucéné zaostrovanie MF ( <2PDF) 47)

(9 Detekcia tvare: S detekciou tvare nechate videokameru automaticky
zistovat [udskeé tvare a vyuZit tto informéaciu na zaostrenie a nastavenie
najvhodnejSej expozicie a farby pre krasne videa a fotografie. (2PDF) 49);
&0 Automatické zaostrovanie len na tvare (=2PDF) 50)



Informéacie na obrazovke a ikony

20 Vyvazenie bielej: Zmefite nastavenie tak, aby rézne svetelné podmienky
neovplyvnili farby v zéznamoch a aby boli biele predmety naozaj biele.
(PDF) 62)

2D Indikator hlasitosti: Ru¢ne nastavte hlasitost zaznamu zvuku. (2PDF) 69)

22 x.v.Color: Videokamera vyuziva farebny priestor so §ir§im gamutom pre
dosiahnutie hibsich farieb, blizsich skuto¢nosti. (=2PDF) 145)

@ Potas zdznamu/pocas prehravania: Pocitadlo scény (hodiny : mintty :
sekundy)

@4 Zéznam na obe karty (2PDF) 35)

25 Snima¢ dialkového ovladania vypnuty (“2PDF) 148)

26 Stabilizator obrazu: Stabilizator koriguje rdzne otrasy videokamery, takze
dostanete krasne stabilné zaznamy. (=2PDF) 55)

@7 Digitalny telekonvertor (<IPDF) 54)

Obrazovy kmitocet (<2PDF) 46)

29 Zvy$na doba zédznamu
(A)/(8] na paméatovu kartu; (&) V zabudovanej paméti
[Ek /(ab Stafetovy zaznam (IPDF) 34)

- Ked uz nie je volné miesto v paméiti, zobrazi sa [&] End/Koniec]
(zabudovana pamét) alebo [(A]End/Koniec] (paméatova karta @) alebo
[(B]End/Koniec] (paméatova karta @) nacerveno a zaznam skondi.

Obrazové efekty: Jemne vyladte jas, ostrost, farbu a kontrast svojich
zéznamov. (“2PDF) 66)

@) Korekcia protisvetla (2PDF) 61)

@2 Stimenie mikrofonu: Zoslabovaé pouZite na zabranenie skresleniu pri velmi
hlasitom zvuku. (=3PDF) 143)

@3 Volba zvukového programu (<2 PDF) 68)

Vystup na slichadla (=2PDF) 73)

85 Zvyraznené obrysy (“2PDF) 48)

Vzor zebra (S2PDF) 59)

@7 Indikator roviny: Zobrazte si znacky na displeji, aby ste si overili kompoziciu
a zabezpecili, Zze vodorovné a zvislé Ciary nebudete mat v zaznamoch
krivo. (3PDF) 143)

Predsédka (zobrazeny je telekonvertor) (S2PDF) 142)

Stmievacka (<2PDF) 83)
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Informacie na obrazovke a ikony

@0 Automaticky veterny filter: Veterny filter automaticky odstraruje pri zazname
vonku hluk pozadia spdsobeny vetrom. MéZete ho vypnut, ak nahravate
v interiéri v tichom prostredi. (=2PDF) 71)

@) Smerovost zabudovaného mikrofénu (=3 PDF ) 70); Smerovost volitelného
surroundového mikroféonu SM-V1 (<2PDF) 75)

@ VylepSené minisanky (=2PDF) 74)

@3 Vstup externého zvuku (<2PDF) 72)

@4 Ovladacie tlagidlo - Posledna pouzita FUNC. (v tomto pripade (ZOOM)])

@ Clona (PDF) 57, 59)

@0 Expozicny Cas (2PDF) 57, 59)

@) ND filter (=9PDF) 142)

@ Ovladacie tlacidlo [FILTER 1] - Kino filtre: Pouzite kino filtre na vytvorenie
jedine¢nych filmov s osobitym vzhladom. (<2PDF) 101)

@ Rezim (<2PDF) 101)

60 Samospust (<2PDF) 67)

69 Prednahravanie: Videokamera zaCne zaznam videa 3 sekundy pred
stladenim (START/STOP], ¢im zabezpedi, ze nezmeskate Ziadny dolezity
moment. (PDF) 81)

Prehravanie filmov (pocas prehravania)

W)

©)
@
)

62 Ovladacie tlacidla prehravania ([J] 29)
63 Vstup externého zvuku: Pripojte prenosny zvukovy prehrévac a pouZite
oblubenu hudbu pri prehravani ako hudbu pozadia. (<IPDF) 111)



Informéacie na obrazovke a ikony

64 Bezdrotova komunikacia Eye-Fi: Pomocou karty Eye-Fi mdZete posielat svoje
zéznamy bezdrétovo. Platia tu vak dolezité obmedzenia, preto si
precitajte Cast PouZivanie karty Eye-Fi (“2PDF) 136).

& Cislo scény

66 Datumovy kod: Okrem datumu a ¢asu zdznamu si mdzete vybrat
zobrazenie informacii, ktoré sa tykaju nastavenia videokamery, ako je
pouzity expozi¢ny ¢as alebo clona. (<2PDF) 82, 143)

67 Ovladace hlasitosti a vyvaZzenia hudby pozadia (“2PDF) 88, 111)

(@) Prezeranie fotografii

O]

21:1
3.Nov. ZUH]

®®

68 Ovladacie tlacidlo [MENU] — Otvori menu nastaveni (9PDF) 29, 141)

69 Ovladacie tlacidlo [Edit/Upravit] — Otvori panel Upravy (“2PDF) 140)

60 Aktudlna fotografia / Celkovy pocet fotografii

6 Cislo stboru (PDF) 145)

62 Ovladacie tlacidlo [@] — PreskocCenie fotografii (S2PDF) 121)

63 Ovladacie tlacidlo [P>] - Prezentacia: Prehrajte si prezentaciu fotografii a
pouzite obltbenu hudbu pozadia. (<2PDF) 122)

64 Ovladacie tlacidlo [E==] — Navrat na indexové zobrazenie [Photos/
Fotografie] (=2PDF) 120)

11
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ok 1

abijanie akumulatora

Videokamera sa mdze napajat z akumulatora alebo priamo zo siete
pomocou kompaktného sietového adaptéra. Ked pouzivate kompaktny
sietovy adaptér, energia z akumulatora sa nebude spotrebuvat.

Pred pouzivanim akumulator nabite.

1 Pripojte kompaktny sietovy
adaptér.

@ Pripojte 8ndru do adaptéra.

(2 Zasunte ju do sietovej zastréky.

2 Pripojte videokameru.
Zasunte do konektora DC IN.

Vlozte napajaci akumulator.

(1 Zlahka zatladte do jednotky pripojenia
akumulatora.
(2 Posunte vpred, az zaklapne na mieste.

Nabijanie za¢ne, ked vypnete
videokameru.

POWER / ON/OFF&
Indikator zhasnuty (CHG)

(videokamera vypnutd)
d

Cerveny indikator svieti
(nabijanie)

Indikator zhasnuty
(akumulator pIne nabity)



Nabijanie akumulatora

I Doby nabijania

Nabijanie dodaného akumulatora BP-808 trva priblizne 2 hodiny 30 minut.
Plne nabity akumulator umozriuije tieto ¢innosti (filmy v rezime FXP).

Typicky zaznam Prehravanie
Pamétova karta 1h5min 2 h 30 min
Zabudovana pamét 1h5min 2 h 35 min

VSetky uvedené Casy su priblizné a menia sa podla rezimu zaznamu
a podmienok nabitia, zaznamu alebo prehravania.

Podrobnosti najdete v ¢asti Doby nabijania, zaznamu a prehravania
(=2PDF) 171).

DOLEZITE
® Do konektora DC IN na videokamere ani do kompaktného sietového
adaptéra nezapdjajte ziadne iné elektrické zariadenie, nez su vyslovene
uvedené pre tuto videokameru.
e Nepripdjajte dodany kompaktny sietovy adaptér ku konvertorom napatia
ani Specialnym zdrojom napajania, ako su napr. v lietadlach, napatové
menice a pod.

POZNAMKY

e Odporuc¢ame nabijat napadjaci akumulator v teplotach od 10 °C do 30 °C.
Ak je teplota okolia alebo teplota napajacieho akumulatora mimo rozsahu
priblizne od 0 °C do 40 °C, nabijanie sa nespusti.

e Akumulator sa nabija, len ked' je videokamera vypnuta.

* Ak je zvySna doba napajania z akumulatora kriticka, mézete videokameru
napdjat pomocou kompaktného sietového adaptéra, aby ste celkom
nevybili akumulator.

¢ Nabity napajaci akumulator sa samocinne vybija. Preto ho v den pouZivania
alebo den vopred nabite, aby ste mali istotu, Ze je Uplne nabity.

e Odporu¢ame vam, aby ste si pripravili napajacie akumulatory na dvoj- az
trojnasobne dihsiu dobu, nez si myslite, Ze budete potrebovat.

13



14

ok 2
/ / é
akladne pripravy
Nez zagnete, vykonajte zakladné nastavenia a zoznamte sa s niekolkymi
Casto pouzivanymi sucastami.
Pozri PridrZzny remienok a remienok (2 PDF) 23), Nastavenie polohy a jasu
displeja LCD (3PDF) 22).

I Nasadenie sinecnej clony

Nasadte slne¢nu clonu na prednu

Gast objektivu tak, aby bol Zliabok na

slne¢nej clone zarovnany so spodnou

Gastou objektivu (1) a potom

otacajte slne¢nou clonou v smere

hodinovych ruciciek, kym nezaklapne

na svoje miesto ().

e Dajte pozor, aby ste sinecnu clonu
nezdeformovali.

e Dbajte, aby slne¢na clona spravne
sedela v zavite.

Upevnite pridrzny remienok.

Nastavte ho tak, aby ste dosiahli na packu
zoomu ukazovakom a prostrednikom a
na tlacidlo palcom. Pridrzny
remienok moéZete pouZit spolu s
volitelnym popruhom.




I Otacanie panela LCD

Zakladné pripravy

Otvorte panel LCD a nastavte jeho

uhol.

1 MbZzete ho otodit ho az o 90 stupriov
nadol (napriklad pri nakrdcani nad
hlavami davu).

@ Mbzete ho otodit az o 180 stupriov
smerom k objektivu (napriklad pri
nakricani seba samého).

=\ @ Vytiahnutim hladacik zapnete a

mbZete pouzivat.

Pozri PouZivanie hladacika (S2PDF) 21).

I Pouzivanie dotykového displeja

r

\

Okrem dotykania sa tlacidiel a vyberu
poloZiek moZzete tiez potiahnut prstom po
obrazovke, ak chcete napriklad posunut
zobrazenie v menu. ZatlaCte a potiahnite
prstom po obrazovke.

PresnejSie ovladanie dosiahnete pouZitim
dodaného pera.

Dolezite informacie tykajuce sa starostlivosti o dotykovy displej ngjdete v Casti
Upozornenia pre obsluhu (=2 PDF) 165), Cistenie (2PDF) 168).

DOLEZITE

¢ Videokamera ma dotykovy displej citlivy na tlak. Pevne stlacte, ak ju

ovladate dotykom.

15
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Zakladné pripravy

Prepinac rezimov

Zvolte prevadzkovy rezim
videokamery pre zédznam fimov a
fotografil.

Rezim AUTO am. Y. cnema
Zjednoduste si to a a
prenechajte vSetky nastavenia

na videokameru.

Stla¢enim (START/STOP

snimajte filmy alebo stlacenim

/0 0 OY)

O

[PHOTO] s [PHOTO] na obrazovke
alebo f zhotovte fotografie.
[FILTER 1]

Rezim M (ruény) am. V. cvema
MbZete vyuZit mnozstvo
pokrocilych funkcii pre zaznam

filmov a fotografii a pre pristup

do vSetkych menu, aby ste

mohli zmenit rézne nastavenia

podla svojich potrieb.

ClNEMA Rezim CINEMA a@m. Y. cnema
Dajte svojim zdznamom vzhlad K
kina: Stlacte [FILTER 1] na

obrazovke a pouZite jedine¢né

kino filtre. V tomto rezime

nemozete zhotovovat

fotografie.

Pozri Zaznam (<3PDF) 37).



Zakladné pripravy

. Tlacidlo Zaznam/ ‘|

prehravanie O
Prepina medzi rezimom kamery
(zdznamu) a reZimom
prehravania.

e Stlacenim tlagidla, ked' je videokamera
vypnutd, ju prepnete priamo do rezimu
prehravania.

Ovladacie tlacidlo vyberu indexu =1%
Stlacenim [4[Z1%] otvorte obrazovku [Index Selection/

Vyber indexu]. V tejto obrazovke mdzete stlatenim karty v

hornej Casti vybrat pamat, z ktorej chcete prehravat, a

stlaenim niektorého z ovladacich tlagidiel zvolit zaznamy, ktoré

sa maju prehrat.

Indexové [E) Zabudovana pamét
zobrazenie datumov: oy e
Scény zorganizované (a] pamétova karta @, (8] pamétové karta (3
podla datumu & nden Seffcion @ 148min
(ED 28) Mem. Card A
wn- Galéria: Scény zoradené
Indexové zobrazenie —Smy.gEs podia pribehu
fotografii (=3PDF) 107)
(“9PDF) 120)
Scény skonvertované na Standardné rozliSenie*
(SPDF) 133)
* Dostupné, len ked' je zvolena pamatova karta. m

17
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ok 3

astavenie datumu,
casu a jazyka

Ked po prvykrat zapnete videokameru, musite pred jej pouzivanim
nastavit datum a Cas. Mozete tiez zmenit format datumu a Easové pasmo.
(Pre vacsie pohodlie to moZete urobit po nastaveni jazyka, ktory vam
vyhovuije.)

Podrobnosti najdete v ¢asti Zmena ¢asového pasma (<2PDF) 31)

Stlacte [POWER].

v
Ked' nie su vnutorné hodiny nastaverjé,
zobrazi sa okno [Date/Time-Datum/Cas].

Zmenite datum a ¢as.

@ Stlacte pole, ktoré chcete zmenit.
(2 Stlacenim [ W] alebo [ A ] zmerite pole.

1
POWER ON/OFF):‘?:
(CHG)

3 Zvolte pozadovany format
datumu a &asu.

(D (1 Stlacte niektoré z ovladacich tlacidiel.
(@ Stlacte, ak chcete 24-hodinovy format

-- ¢asu.

Stlacte [OK].




Nastavenie datumu, Casu a jazyka

5 Zvolte jazyk pre menu a informéacie na obrazovke.
Pre menu a informacie na obrazovke videokamery si mbzete zvolit
ktorykolvek z 27 jazykov. Zvolte jazyk pre menu.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Pouzivanie menu (“2PDF) 28).

[FUNC.]* & [MENU] & %1 & [Language @/Jazyk] )
. -/ Pozadovany jazyk ¢ [X]

* Len ked'to robite v rezime zaznamu.

LCD Mirro [oFF]
Anglictina je predvoleny jazyk

POZNAMKY

* Ak ste omylom zmenili jazyk, vyhladajte vollbu menu so znackou @ .

19
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rok 4
ouzivanie pamaéatovej karty

Pouzite bezne dostupné pamatové karty S= SD, 2% SDHC (SD High
Capacity) alebo 2 SDXC (SD eXtended Capacity). Uistite sa, ze
pouzivate kompatibilnd pamatovu kartu. Informacie o vhodnych
paméatovych kartdch najdete v Casti Pamétové karty vhodné pre
pouzZivanie v tejto videokamere (=2PDF) 32). Pred prvym pouZitim karty
Eye-Fi si urcite precitajte Cast PouZivanie karty Eye-Fi (2PDF) 136).

1 Vypnite videokameru.
Overte si, ¢i indikator nesvieti.

2 Otvorte kryt dvoch otvorov pre
pamatoveé karty.

ON/OFF ©
iohd

3 Vlozte paméatovu kartu do niektorého z otvorov na pamétovu
kartu a zatvorte kryt dvoch otvorov pre paméatové karty.

@ Zasunte pamatovu kartu do otvoru pre paméatovi kartu.
(2 Bezpetne zatvorte kryt. Kryt nezatvéarajte silou, ak pamatova karta
nie je spravne vlozena.

Stitok pamétovej karty smeruje k objektivu



Pouzivanie pamaétovej karty

I Vyber pamate pre zaznam

Mbzete si zvolit, ¢i zaznamenate svoje filmy a fotografie do zabudovanej
pamate* alebo na niektord pamétovu kartu. Predvolena paméat pre
zaznam filmov a fotografii je zabudovana pamét, ale mézete si zvolit
zdznamovu pamat nezavisle pre filmy a pre fotografie.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Volba paméte pre zdaznam ( “2PDF) 33).

DOLEZITE

e Pamatové karty maju prednu a zadnu stranu, ktoré nie st zamenitelné.
VloZenie nespravne otocenej pamatovej karty méze spbdsobit chybnu
funkciu videokamery.

e Dolezité informacie o pouzivani pamatovych kariet SDXC si precitajte
v Casti Pamétové karty SDXC (<2PDF) 32).

e Pamatovu kartu inicializujte, ked' ju po prvykrat pouzivate v tejto
videokamere.

Podrobnosti néjdete v Casti Inicializacia paméte (<2PDF) 35).

POZNAMKY

* MbzZete pouzivat dve pamatové karty, v kazdom otvore jednu, a vyuzivat
tak vyhody Stafetového zaznamu alebo sucasného zaznamu na obe karty.
Podrobnosti najdete v &asti Stafetovy zaznam (2 PDF) 34) a Zaznam na
obe karty (=2PDF) 35).

¢ Ak chcete vyuzivat vyhody bezdrétovej komunikacie s kartou Eye-Fi, vioZte
ju do otvoru pre pamétovu kartu (3.

e Vyberanie pamétovej karty: Jednym zatlaGenim pamatovej karty ju uvolnite.
Ked pamétova karta vyskoci, celkom ju vytiahnite.
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kladny zaznam

aznam videa a fotografovanie

V rezime jednoducho zhotovite zaznam filmov aj fotografii.
Nemusite sa starat o Ziadne nastavenia ani volby menu - videokamera
zvoli najvhodnejsie nastavenia automaticky.

Pred prvym pouzitim karty Eye-Fi si nezabudnite preditat Cast
Pouzivanie karty Eye-Fi (“2PDF) 136).

Nastavte videokameru do rezimu AUTO.

(@ Nastavte na @I . @ Stlacte (POWER].

2 Otvorte ochranu objektivu.
Nastavte ju na OPEN.

3 Spustte zaznam filmov.
Stlagenim spustte zaznam. Dal§im stlaenim pozastavite zaznam a
zaznamenate video do paméate ako jednu scénu.

4 Urobte fotografiu.
Stlacte tlacidlo [PHOTO] na obrazovke.



Zaznam videa a fotografovanie

®
N
POWER ON(OFF -

CHG) 1Y

o

Blik& Cerveno, ked' nakricate

START/ video a ked sa scéna alebo
[ sToP fotografia nahrdva do pamaéte.

I Na zakomponovanie objektu pouzite zoom.

Pouzite packu zoomu, ovladace zoomu na displeji alebo tladidla zoomu
na dialkovom ovladadi. Ak chcete objekt oddialit, zoomuijte smerom

k W (Sirokouhly objektiv). Ak chcete objekt priblizit, zoomujte smerom
k T (teleobjektiv).

Stlacenim [FUNC.] #) [ZOOM]
EA‘ zobrazite ovlddace zoomu na displeji

23
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Zaznam videa a fotografovanie

(i) POZNAMKY

¢ Rezim Smart AUTO: VreZime videokamera automaticky pouZzije rezim
Smart AUTO, aby ste zakazdym ziskali dokonaly zaznam. Len nasmerujte
videokameru a Smart AUTO automaticky zvoli najlepsie nastavenia pre
dany objekt a scénu. V zavislosti od objektu, pozadia, osvetlenia a pod. sa
zobrazi niektora z 38 ikon.

Pozri Rezim Smart AUTO ( <1PDF) 39).

Inteligentny stabilizator obrazu: VV rezime videokamera automaticky
vyberie najlepsie nastavenie stabilizacie obrazu pre danu situaciu.

Podrobnosti ndjdete v Casti Inteligentny stabilizator obrazu (<2PDF) 39).

Rezim (M alebo pouzite pre pristup do menu a k pokro&ilym
funkciam, a zmerite rézne nastavenia podla vlastnej potreby.
Podrobnosti néjdete v ¢astiach Zaznam v rezime M (rucny) (S2PDF) 42),
Rezim CINEMA a Kino filtre ("2PDF) 101) a v celej Casti Zaznam

(=3PDF) 37).

Pri premene videi na zaujimavé videopribehy sa riadte navrhmi Tvorcu
pribehu. Tvorca pribehu pontika jednoduché ,predpisy” optimalizované pre
rbzne scenare.

Pozri Pouzivanie Tvorcu pribehu na vytvdranie pribehov (=2PDF) 99).

0 zoome: Videokamera ma 10-nasobny opticky zoom. Pri zazname filmov
v rezime (M) mozete pouzit aj 200x digitdlny zoom
Pozri [Digital Zoom/Digitalny zoom] (<2PDF) 142).

0 rychlosti zoomovania:

- Tlac¢idla zoomu na dialkovom ovladadi: niektora z troch konstantnych
rychlosti.

- Ovlddage zoomu na displeji: zavisi od toho, v ktorej Gasti ovladaca
stlacite.

- Packa zoomu: premenliva rychlost. To znamena, Ze rychlost zoomovania
zavisi od stlacenia packy: slabsie stlacenie pre pomalSie zoomovanie,
silnejSie stlacte pre rychlejsie zoomovanie. Rychlost zoomovania mbzete
zmenit na niektoru z troch konstantnych rychlosti.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Zoomovanie (=2PDF) 52).



Zaznam videa a fotografovanie

® \/o vacsine situacii sa drzte aspori 60 cm od predmetu. Minimalna
zaostrovacia vzdialenost pri Sirokouhlom nastaveni je 2 cm.

| Rychly start

V rezime zaznamu moZete jednoducho zatvorit panel LCD, &im prepnete
videokameru do pohotovostného rezimu. Tento reZim spotreblva menej
energie a umoziuje videokamere vyuzivat napajaci akumulator dihsie. Pocas
pohotovostného rezimu zmeni indikator ON/OFF (CHG) farbu zo zeleného na
oranzovu. Otvorenim panela LCD prepnete videokameru do rezimu
pozastavenia zéznamu.

Ak pocas zaznamu pouzivate len hladacik, jeho sklopenim nastavite
videokameru do pohotovostného rezimu. Hladacik opéat vyklopte, ked' ste
pripraveni pokraCovat v zazname.

Podrobnosti najdete v Casti Rychly Start (2PDF) 44).

DOLEZITE

¢ Neodpajajte napajanie, ked' je videokamera v pohotovostnom rezime
(ked" indikator ON/OFF (CHG) svieti oranzovo).
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Zaznam videa a fotografovanie

I Po skonéeni zaznamu

ON/OFF @
cHE) © ACCESS

Skontrolujte, ¢i indikator zhasol

Pred vypnutim si overte, ¢i videokamera
ukoncila zapis scén alebo fotografii do
pamate.

() Zatvorte kryt objektivu.

(@ Skontrolujte, ¢i indikéator nesvieti.

@ Stlacte (POWER].
(@ Zatvorte panel LCD.



kladny zaznam

olba kvality videa

Videokamera ponuka 5 rezimov zaznamu (alebo Urovni kvality videa).
Zmena zdznamoveého rezimu zmeni dobu zaznamu dostupnu pre pamat.
Zvolte rezim MXP alebo FXP pre lepS$iu kvalitu filmu alebo rezim LP pre
dlh8iu dobu zdznamu.

Informacie o pribliznych dobach zaznamu najdete v Casti Vyber kvality
videa (rezim zdznamu) (<2PDF) 45).

Pre volbu rezimu zdznamu musite vojst do menu, ale zvoleny rezim
zadznamu sa pouzije, aj ked' je videokamera nastavena do rezimu (AUT0].
Podrobnosti najdete v ¢asti PouZivanie menu ( “2PDF) 28).

Videokameru nastavte do rezimu
™.

@ Nastavte na M. @ Stlatte (POWER].

770 00N

1,

FOWER ) ONOFF 2

Zvolte rezim zaznamu.

[FUNC.] » [MENU] &) @@ 1 &) [Recording Mode/
ReZim zaznamu] ¢) PoZadovany rezim zaznamu ) [X]
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kladné prehravanie

rehravanie filmov a prezeranie
fotografil

Obrazovka zékladného prehravania je indexové zobrazenie.
Zobrazené indexové zobrazenie mbzete zmenit z okna [Index Selection/
Vyber indexu]. Celé pribehy mbzete prehrat aj z galérie.

Podrobnosti ndjdete v ¢astiach Prehrdvanie videa ( “2PDF) 87),
Prehravanie pribehov z galérie (“2PDF) 107) a Prezeranie fotografii
(=2PDF) 120).

1 Stlacenim nastavte videokameru
do rezimu prehravania.

2 Ak je to potrebné, zmente
indexové zobrazenie (11 17).

3 Vyhladajte scénu, ktor chcete
prehrat.

@ Posunutim smerom k W' zobrazite
15 scén alebo fotografii; posunutim
smerom k T zobrazite 6 scén alebo
fotografil.

@ Potiahnutim prsta dolava alebo
doprava zobrazite nasledujucu alebo
predchadzajlcu stranu indexu.




Prehravanie filmov a prezeranie fotografi

Stlacenim pozadovanej scény alebo fotografie si ju prehrate.

Filmy: Zvolena scéna sa prehra. Prehravanie pokracuje az do konca
poslednej scény v indexovom zobrazeni. Stlacenim obrazovky pocas
prehravania si zobrazite oviadace prehravania.

Stlacenim kdekolvek inde skryjete ovladace prehravania.

ZaCiatok scény (dvakrat [l
tuknite a skocite na .
predchadzajucu scénu)

- - Nasledujuca scéna
Pauza (dalSim stlacenim

Rychle prehravanie*
(dalSim stlaéenim
zvySite rychlost
prehravania)

Ovladace hlasitosti a
vyvazenia hudby pozadia

Zastavenie (navrat do
indexového zobrazenia)

* V pauze prehrdvania sa tieto ovliadace nahradia ovladacmi pomalého
prehravania.

Fotografie: Zvolena fotografia sa zobrazi v zobrazeni jednotlivych
fotografii. Tahanim prsta dolava a doprava postupne listujete
fotografiami. StlaCenim obrazovky zobrazte ovladace prehravania.
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Prehravanie filmov a prezeranie fotografii

@) ooLezite

e Filmy, ktoré ste zaznamenali na pamatovu kartu touto videokamerou, sa
nemusia dat prehrat na inom zariadeni. V takom pripade prehrajte fimy na
pamatovej karte touto videokamerou.

e Touto videokamerou sa nemusia dat prehrat filmy zaznamenané na
pamatovu kartu inym zariadenim.

e Pri prezerani fotografii sa nasledujuce obrazky nemusia zobrazit spravne.
- Obrazky, ktoré neboli zaznamenané touto videokamerou.
- Obrazky upravené v poditaci.
- Obrazky so zmenenymi nazvami stborov.

(i) POZNAMKY

e Pri prehravani filmov si mézete v zavislosti od podmienok zéznamu vSimnut
kratke zastavenia obrazu alebo zvuku medzi scénami.



kladné prehravanie

renravanie na televizore

Pripojte videokameru k televizoru, aby ste sa mohli tesit zo zaznamov
spolu s rodinou a priatelmi.

Vypnite videokameru a televizor.

2 Pripojte videokameru k televizoru.

Vyberte najvhodnejsie pripojenie podla vstupnych konektorov
televizora. V zostupnom poradi kvality obrazu su pripojenia takéto:
HDMI, [2] zlozkové video, [3] kompozitné video.

HDMI OUT UsB

S &

3 Videokameru zapnite.
Stlacenim zapnite videokameru
priamo do reZzimu prehravania.

4 Prehrajte si filmy alebo fotografie
podla opisu na predchadzajucich
stranach.
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Prehravanie na televizore

Pripojenie HDMI: Celodigitélne pripojenie s vysokym rozligenim.

V Casti Schémy zapojenia — Pripojenie [1] (=3PDF) 117) ndjdete informéacie
o dalsich nastaveniach.

HDMI IN
HOMI OUT
@ < ff
@ Kabel HDMI HTC-100/S High Speed ﬂ
Minikonektor (dodany) Konektor HDMI
HDMI (8tandardny)

ZloZkové pripojenie videa: Analégové, s vysokym rozlisenim.

V Casti Schémy zapojenia — Pripojenie [2] (=3PDF) 117) najdete informéacie
o dalsich nastaveniach.

/_ Cerven)?—cm@]‘: ®
A4 , Pb/Cb
6 =D Zlozkovy kébel CTC-100 Hoar | ®
0ZKOVY Kabe S . Y
(volitelny) Zeleny —a@ 1>

>
c
9
°
-

oﬁ%/@ oD ) Biely — e
9! Stereofonny videokdbel STV-250N \__ s
(dodany) /

\_@

s

Kompozitné pripojenie videa: Analdégové, so Standardnym rozliSenim.

V Casti Schémy zapojenia — Pripojenie (=3PDF ) 118) najdete informacie
o dalich nastaveniach.

thy VIDEO
o /_ Biel Al%oL
MOE - ey —al e ©

Stereofonny videokabel STV-250N \__ &aryeny | ]
(dodany) V —a@p @




Prehravanie na televizore

POZNAMKY

e llustracie su len informativne. RozloZenie konektorov na vasom televizore
mdbze byt iné.

e Odporuc¢ame napdjat videokameru kompaktnym sietovym adaptérom.

e Ked je stereofénny videokabel STV-250N pripojeny do videokamery,
nebude zo zabudovaného reproduktora pocut ziadny zvuk.

¢ Nastavte hlasitost pomocou televizora.

e Ked prehravate filmy 16:9 na beznom televizore s pomerom stran 4:3,
televizor sa automaticky prepne do Sirokouhlého rezimu, ak je kompatibilny
so systémom WSS. V ostatnych pripadoch zmente pomer stran obrazu na
televizore rucne.

Podrobnosti ndjdete v nastaveni [TV Type/Typ TV] (%2PDF) 143).

e S adaptérom SCART mozete pripojit videokameru aj do konektora SCART
na televizore.

Pozri Schémy zapojenia - Pripojenie Bl (<=PDF) 118).
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terné pripojenia
kladanie a zdielanie zaznamov
Odporu¢ame, aby ste pravidelne zalohovali zaznamy do pocitaca.

I Softvér tykajuci sa videa: VideoBrowser (len Windows)

- Informacie o inStalovani a pouzivani dodaného softvéru spolo¢nosti PIXELA
ndjdete v InStalacnej prirucke (dodany letak). Riadte sa tiez pokynmi v
Softvérovej prirucke (subor PDF).

- Pomocou videokamery moZete skonvertovat scény na standardné
rozliSenie. Potom mbzete tieto SD filmy jednoducho poslat na oblubené
webové stranky na zdielanie videi.

Podrobnosti néjdete v ¢astiach Ukladanie fiimov (len Windows)
(S2PDF) 127) a Posielanie filmov na web (S2PDF) 133).

I Softvér tykajuci sa fotografii: ImageBrowser EX (Windows/Mac 0S)

- Softvér na ukladanie, spravu a Upravu fotografii.

Podrobnosti najdete v Casti Ukladanie fotografii (Windows/Mac OS)
(=2PDF) 128).



chnické udaje
trucné technickeé udaje

Tu uvedené Udaje su struénou verziou Uplnych technickych udajov
videokamery. Precitajte si pInu verziu navodu na pouzivanie, aby ste mali
komplexné informacie.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Technické udaje (2PDF) 175).

Zaznamové médium

- Zabudovana pamat: 32 GB

- Pamétova karta SD, SDHC (SD High Capacity) alebo SDXC (SD eXtended
Capacity) (nie je sucastou dodavky)

Maximalna doba zaznamu (priblizné hodnoty)

- 32 GB zabudovana pamét:
Rezim MXP: 2 h 55 min  ReZim FXP: 4 h 10 min  ReZim XP+: 5 h 45 min
Rezim SP: 9h 35 min  ReZim LP: 12 h 15 min

- Bezne dostupna 8 GB pamatova karta:
ReZim MXP: 40 min Rezim FXP: 1 h Rezim XP+: 1 h 25 min
Rezim SP: 2 h 20 min Rezim LP: 3 h

Napajanie (menovité)
7,4V (napajaci akumulator), 8,4 V (kompaktny sietovy adaptér)

Spotreba
3,1 W (rezim FXP, AF zap., normalny jas LCD)
2,9 W (rezim FXP, AF zap., hladacik)

Prevadzkova teplota (pribliznd)
0-40°C

Rozmery ($ x v x h, priblizne, okrem pridrzného remienka)
Len videokamera: 77 x 78 x 161 mm
Videokamera s nasadenou sine¢nou clonou: 95 x 82 x 210 mm

Hmotnost (pribliznd, videokamera s nasadenym pridrznym remienkom
a sine¢nou clonou)
5759
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Strucné technické udaje

I Napajaci akumulator

POZOR!

S napajacim akumulatorom vzdy zaobchadzajte opatrne.
¢ Nevhadzujte akumulator do ohria (nebezpecenstvo vybuchu).

e Nevystavujte napajaci akumulator teplotam vyssim ako 60°C.
Nenechavajte ho v blizkosti zdrojov tepla ani v aute v teplom pocasi.

¢ Nikdy akumulator nerozoberajte, ani sa nepokusajte o jeho Upravy.
¢ Nepustte ho, ani ho nevystavujte ndrazom.
e Akumulator chrante pred vodou.

I Litiova gombickova batéria

VAROVANIE!

e Batéria pouzita v tomto zariadeni mdze pri nespravnom pouzivani
predstavovat riziko poZiaru alebo poleptania.

e Batérie nerozoberajte, neupravuijte, neponarajte do vody, nezohrievajte
nad 100 °C ani nespalujte.

¢ Nahradte batériou typu CR2025 vyrobenou spoloénostami Panasonic,
Hitachi Maxell, Sony, FDK alebo batériou Duracell2025. PouZitie inych
batérii méZe predstavovat riziko poZiaru alebo vybuchu.

¢ Nedavajte si batérie do Ust. V pripade prehltnutia ihned' vyhladajte lekarsku
pomoc. Plast batérie mdze prasknut a tekutiny z nej vytecené spdsobia
vnutorné poranenia.

e Uschovajte batérie mimo dosahu deti.

¢ Nedobijajte, neskratujte ani nevkladajte batérie s nespravnou polaritou.

e Pouzité batérie treba vratit predajcovi na bezpe&nu likvidaciu.

¢ Nevytahujte batériu pinzetou ani inym kovovym ndstrojom, pretoze to méze
sposobit skrat.

o Utrite batériu Cistou suchou handri¢kou, aby ste zabezpedili dobry kontakt.



Struéné technické udaje

I Volitelné prisluSenstvo

Spolo¢nost Canon ponuka Siroky sortiment volitelného prislusenstva k
videokameram.

Podrobnosti néjdete v Casti Volitelné prislusenstvo (=2PDF) 170).

Odporu¢ame pouzivat originalne prislusenstvo Canon.

Tento produkt je skonStruovany tak, aby dosahoval vynikajtici vykon s
originalnym prislusenstvom Canon. Spolo¢nost Canon nezodpoveda za Ziadne
Skody na tomto vyrobku a ani za Ziadne dalSie Skody, napr. poZiar a pod.,
spdsobené chybnou funkciou prislusenstva inych vyrobcov nez Canon (napr.
unikanie obsahu akumulatora alebo jeho roztrhnutie). Zaruka sa nevztahuje na
opravy zapri¢inené chybnou funkciou prislusenstva inej znacky nez Canon. To
vSak neznamend, Ze takéto opravy nemozete Ziadat za Ghradu.

Této znacka oznacuje originalne video prisluSenstvo Canon. Ak cANOy,
pouzivate videozariadenie znacky Canon, odporiiéame pouzivat & e
vyhradne videoprisluSenstvo Canon alebo vyrobky, ktoré nesu % g
] é N)
tdto znacku. &‘)Jv S
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Canon

Canon Europa N.V.
Bovenkerkerweg 59-61, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands
Www.canon-europa.com

Informacije o lokalnym biurze Canon znalez¢ mozna na karcie gwarancyjnej lub na stronie
Www.canon-europe.com/Support

Produkt i powigzana gwarancja dostarczane sa na terenie Europy przez Canon Europa N.V.

W celu uzyskania pomocy dotyczacej oprogramowania firmy PIXELA nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta firmy PIXELA (szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w Podreczniku
startowym oprogramowania firmy PIXELA).

A helyi Canon-iroda elérhetéségét lasd a garancialevélen vagy a
Www.canon-europe.com/Support cimen

A terméket és a kapcsolddd garanciat az eurdpai orszagokban a Canon Europa N.V. biztositja.

A mellékelt PIXELA szoftver haszndlataval kapcsolatban segitséget a PIXELA Ugyféltamogatason
kaphat (részletek a PIXELA szoftver Kezdé utmutaté hatsé feddlapjan).

Informace o vasi mistni kancelari Canon naleznete v zaruénim listu nebo na webu
Www.canon-europe.com/Support

Vyrobek a pfislusna zaruka jsou v evropskych zemich poskytovany spole¢nosti Canon Europa N.V.

V pripadé potreby volejte ohledné dodaného softwaru PIXELA zékaznickou podporu spolecnosti
PIXELA (viz zadni prebal Privodce spusténim pro software PIXELA).

Informacie o zastupeni spoloc¢nosti Canon vo vasej krajine néjdete v zaru¢nom liste alebo
na stranke www.canon-europe.com/Support

Produkt a prislusnd zaruka st v eurépskych krajinach poskytované spoloc¢nostou
Canon Europa N.V.

Ak potrebujete podporu k dodanému softvéru PIXELA, telefonicky sa obratte na zakaznicky
servis PIXELA (podrobnosti néjdete na zadnej strane obélky Instalacnej prirucky k
softvéru PIXELA.

© CANON INC. 2013
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